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Svečanosti su počele kom em oracijom  u P a rk u -s tr i­
je ljan ih  na Šubićevcu. Mnogo g rađ an a , om ladine i 
p ionira , te uzvanika i gostiju koji su uve liča li ovu pro­
slavu . Mnogo cv iječa i v ijen aca  društveno-političkih i 
radnih o rg an izac ija , te predstavnika JN A .

G lozba JRM  intanira Lenjinov m arš, a počasna četa 
vojnika JN A  u stavu mirno, poput nepom ične straže, 
bdije nad rodoljubim a i komunistima strije ljan im  pod 
stupovima.

Po lagan ju  v ijen aca  prisustvovali su M ika Šp iljak , 
predsjednik Izvršnog v ijeća  H rvatske, Rado jka Katič  i 
Avdo Humo, č lanov i Saveznog izvršnog v ije ća , dr M i­
loš Zanko, potpredsjednik Sobora SR H , Stjepan  Ivić, 
predsjednik G lavnog odbora SSRN  Hrvatske, Ivon Š ib i, 
predsjednik Prosvjetno-kulturnog v ijeća S ab o ra , general- 
-pukovnik Miloš Šum onja, N iko la Seku lić  i Srećko B ije lić , 
č lanovi CK  SKJ, Vicko Krstulovič, prvoborac D alm acije , 
M arija  Šo ljon -Bakarić , predsjednik Konferencije za d ru ­
štvenu aktivnost žena H rvatske, Jovica Jokić , č lan  Iz­
vršnog v ije ća  H rvatske, Vojin Je lić , č lan  G lavnog od­
bora SSRN  Hrvatske, dr M iljenko Protega, predsjednik 
Pravnog savjeta SR H rvatske, narodni heroji šibenskog 
područja vice-adm ira l Ljubo Truta, Dinko Šurka lo  i M ate 
S tančić , savezni i republički poslanici Zdenko Štam buk, 
Paško Periša i Josip N inić, inž. Zvone Ju rišić , predsjednik 
Skupštine kotara Sp lit, Jure B ilić , sekretar Kotarskog 
komiteta SKH  Sp lit, predstavnici svih bratskih so c ija ­
lističkih republika, Jakov G rub išić , predsjednik Skupštine 
općine Š iben ik , Ante M ilošević, predsjednik Općinskog 
odbora SSRN , Tome Krunić, o rgan izacioni sekretar O p ­
ćinskog komiteta SK , N ikica Bujaš predsjednik Općinskog 
sindikalnog v ije ća , predstavnici JN A , JRM , om ladine, p i­
on ira , članovi odbora za proslavu 900-godišnjice spom e­
na Š iben ika , mnogi društveni i javn i radnici, uzvanici i 
gosti ove proslave.

Podno bijelog obeliska položeni su vijenci Saveznog 
izvršnog v ije ća . Sabora  H rvatske, Izvršnog v ijeća  H rvat­
ske, CK  SK H , G lavnog odbora SSRN  Hrvatske, vijenci 
svih socija lističk ih  repub lika . Skupštine kotara Sp lit, Ko­
tarskog komiteta SKH  Sp lit, Skupštine općine Š iben ik , 
Općinskog komiteta SKH  Šiben ik , Saveza udruženja bo­
raca  N O R-a Š ibenik, Općinskog sind ikalnog vijeća Š i­
benik i drugi.

Svi gosti, odbornici općinskih v ije ća , prvoborci Šiben-

SKUPŠTINI OPČINE ŠIBENIK

dAAA/j4Mfl,

Žao mi je što ovoga puta nisam u mogućnosti, zbog 
posjete Socijalističkoj Republici Rumuniji, da prisustvujem 
svečanosti povodom 900-godišnjice postojanja vašeg grada, 
ali se nadam da  će mi se uskoro pružiti prilika da posjetim 
Šibenik.

Jubilarna proslava vašeg grada utoliko je značajnija što 
Šibenik ima svijetlu prošlost, kako u svojoj najranijoj tako i 
najnovijoj historiji. Vaš grad je uvijek gajio slobodarski duh, 
a to je najbolje dokazao u narodnooslobodilačkoj borbi, u 
kojoj je palo mnogo njegovih sinova i kćeri. Ja se posebno 
radujem što Šibenik, zahvaljujući pregalaštvu svojih građa­
na, doživljava danas tako intenzivan razvoj na svim poljima.

Svim građanima Šibenika upućujem iskrene čestitke i 
najbolje želje za daljnji uspjeh u socijalističkoj izgradnji.

T I T O

^Đragi druže ^'do,
Na svečanoj sjednici Skupštine opčine Šibenik evocirali smo sjećanja na časnu i 

slobodarsku povijest našeg Šibenika i time započeli proslavu 900-godišnjice njegova 
spomena u historiji. Odajući time dužno poštovanje svemu onome što ljudski najpozi- 
tivnije, u ostvarenim djelima naroda Šibenika govori i svjedoči o stvaralaštvu, čestitim 
htijenjima i divnom rodoljublju, ukazali smo na sva razdoblja koja su posebno značaj­
na i presudna u životu našega grada.

Radni ljudi naše opčine nadasve su ponosni, izuzetno počašćeni i sretni što si 
baš Ti, voljeni druže Tito, pokrovitelj ovom našem slavlju. Riječi koje si nam uputio u 
povodu današnjeg početka proslave ispunjavaju nas najposebnijim ushitom, pogotovu 
Tvoje toliko nam drage i vrijedne ocjene o prilogu radnih ljudi Šibenika i šibenske opči­
ne najsuvremenijim i najpresudnijim zbivanjima u našoj historiji.

Ponosni na sve što u slobodarskom trajanju i nepokleknučima govori o ljudima 
Šibenika tijekom vjekova, mi veoma dobro znamo da smo uvijek čestito i ne žaleći 
žrtve produbljivali i jačali najveću značajku, dragocjenosti i uvjet našeg opstanka — 
bratstvo i jedinstvo naroda Jugoslavije! ,

Sinovi i kćeri ovoga drevnoga slavenskog i hrvatskog grada, u narodnooslobo­
dilačkoj borbi slavno su pronosili diljem svih bojišta nacionalno-oslobodilački i inter­
nacionalni, proleterski barjak. Jednakim partizanskim žarom pregli su građani šibenske 
opčine na novo ostvarenja, mijenjajući iz temelja sliku nekadašnjeg mukotrpnog živ­
ljenja.

U čestitki koju si nam uputio najavio si da ćeš nas uskoro posjetiti. Taj dan za 
građane Šibenika bit će dan velike radosti i veselja! Mi Te nestrpljivo očekujemo, dru­
že Predsjedniče, s najiskrenijim pozdravima i najsrdačnijom dobrodošlicom.

SKUPŠTINA OPĆINE ŠIBENIK

nika i okolice prisustvovali su svečanoj sjednici Skup­
štine o-prćine Š iben ik , koja je  održana u zgradi Norodnog 
kaza lišta . O voj sjednici prisustvovali su također G rga 
Novak, predsjednik Jugoslavenske akodem ije  znanosti i 
umjetnosti, Josip A rnerić,b iskup šibenski i S tefan , ep i­
skop dalm atinski.

Nakon što je  minutom šutnje odana dužna počast 
svim rodoljubim a ovoga grada u toku njegova 900-go- 
d išnjeg posto janja , svi prisutni pljeskom su pozdravili 
pismo koje je Skupštini općine Šibenik i g rađanim a n a ­
šeg g rada uputio predsjednik Republike Josip Broz Tito, 
pokrovitelj proslave.

Zatim je  predsjednik Skupštine općine Šibenik Jakov 
G rub išić podnio referat »9 sto ljeća Š iben ika« . U toku 
sjednice je Srećko B ije lić  proćitao čestitku Glovnog od­
bora SSRN  Hrvatske g rađanim a ovoga g rada , a zatim 
je  jednoglasno prihvaćena O dluka o ustanovljenju »N a­
grade g rada Š iben ika« .

Sa  sjednice je  upućeno pismo predsjedniku Titu u 
kome mu se g rađan i Š iben ika najtop lije  zahvalju ju  na 
njegovu pokroviteljstvu, izražavajući ujedno radost da 
će ga ponovo uskoro vidjeti u 'svo jo j sredini.

Na kraju  sjedn ice predsjednik Skupštine općine 
Sp lit dr Ivo Perišin čestitao je g rađanim a Šiben ika n je­
gov jub ile j, te je  predsjedniku šibenske općine Jakovu 
G rubišiću  predao dar  »Povijest grada Sp lita« — rad dr 
G rge Novaka i um jetničku sliku, rad splitskog slikara  
Em anuela V idovića.

U 11 sati pred Kneževom palačom  otkrivene su spo- 
men-biste narodnim herojim a V lad i Peronu, Miru Višiću 
i S lobodanu M acuri. Uz spomen-slovo koje je  održao 
N ikica Zenić, jedan  od p rija te lja  i suboraca narodnih 
hero ja , spomen-biste su otkrili prvoborci ovog kra ja  Iviša 
Baranović , Drago Živković i Svetin Curović.

Ispred Doma JN A  otkrivena je spom en-bista Anti 
Jurlinu , prvom sekretaru Okružnog komiteta KP j za s je ­
vernu Dolm aciju . Bistu je  otkrio prvoborac Vitom ir G ra ­
diška koji je  evocirao uspomene na poginulog Jurlinu.

Svečanom  otkrivanju spomen-bista prisustvovao je 
velik broj g rađana i gostiju, drugovi narodnih heroja , 
prvoborci Š iben ika i okolice — koji su odali počast 
svojim sinovima i herojim o. O tkrivanju  spomen-biste Anti 
Jurlinu prisustvovala je njegova supruga i dvoje d jece.

(N astavak  na 3. strani)

Omladinci polažu vijenac u Parku strijeljanih na Šubićevcu

POZDRAV ŠIBENIKU
Prije devetsto godina prvi put je spome­

nuto ime hrvatskog grada Šibenika u povi­
jesnom dokumentu, u darovnici kralja Kre­
šimira IV. Ta činjenica govori da su, od s la­
venskih naroda. Hrvati došli na istočnu oba­
lu Jadrana, dali joj svoje oznake i učinili 
je svojom postojbinom — južnom granicom 
svoje domovine, koju u toku više stoljeća 
brane krvlju i životima.

Ime grada Šibenika, spomenuto prije de­
vet stoljeća, i njegova djela historije sastav­
ni su dio historije Hrvata i svih Južnih S la ­
vena.

Šibenik nije samo pozornica vjekovne 
borbe za opstanak, održanje i oslobođenje, 
nego i mjesto na kojem je snažno progovo­
rio stvaralački duh naših naroda u djelima 
umjetnosti, arhitekture, pisane riječi i ma­
terijalne kulture.

Šibenik je u svojoj povijesti na dostojan­
stven način prisutan pri svakoj bitnoj pre­
kretnici epoha. On svoj sednji vijek proživ­
ljava aktivno i borbeno prema zlu i mračnja- 
štvu, prema križarskom i osmanlijskom kao­
su i pretvara taj srednji vijek u svoju rene­
sansu, renesansu koja će zablistati i opet 
duhom slobode i stvaralaštva. I do tada i 
otada ^benik daje vrijednosti što zauvijek 
ostaju u kulturnoj riznici južnoslavenskih na­
roda i neprolazno traju u njihovoj povijesti.

Takav če se Šibenik pojaviti u najno­
vijoj našoj historiji, kad je počeo zajednički, 
konačni' obračun svih naših naroda s vje­
kovnom potčinjenosti tuđim ili domaćim u- 
gnjetačima. Bilo je to prije 25 godina, kad

je u jednoj novoj katarzi surove najezde tu­
đina našim narodima još jednom izazovno 
postavljeno pitanje vlastitog povijesnog op­
stanka.

No u tom trenutku već je postojala jedna 
nova i nesalomljiva snaga, duboko ukorije­
njena u svijesti i srcu naroda, snaga prole­
terskih boraca pod vodstvom Tita. Ta je sna­
ga svjetlom revolucije obasjala daljnji put. 
Tom svjetlu i tom pozivu na novi put Šibenik 
se odazvao jednako dostojno kao što je to 
činio svagda za stvar slobode, istine, ljudske 
i društvene pravde.

Nepokorenost, nesalomivost, heroizam u 
borbi i zanos u izgradnji vrline su i tekovi­
ne kojih je sinonim žrtva i odricanje. Za te 
je vrline i tekovine Šibenik stoljećima davao 
žrtve, pa če i u najnovije vrijeme u legendu
0 tim žrtvama tu u Šibeniku biti unesena još 
jedna stranica zapisana od krvi, crvena i 
heroizmom označena, a na njoj će kao sim­
bolički inicijal stajati ime velikog revolucio­
nara Rade Končara.

U novoj, sadašnjoj eri naše povijesne 
stvarnosti, u naše socijalističko doba, Šibe­
nik, slobodan u slobodi svih naših naroda
1 snažan u snazi cijele naše zemlje, ostvaru­
je sebe i svoje težnje, djelima svog rada i 
razvoja i pridonosi ostvarenju jedne velike 
vizije koja neraskidivo povezuje narode Ju­
goslavije u bratskom jedinstvu napora za 
afirmaciju njihove socijalističke stvarnosti.

Za devetstotu obljetnicu grada Šibenika 
topli pozdravi i srdačne čestitke SSRN Hr­
vatske. Glavni odbor SSRN Hrvatske
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DEVET STOLJEĆ ŠIBENIKA
REFERAT PRED SJED N IKA  SKUPŠTIN E O P Ć IN E  Š IBEN IK  NA S V EČ A N O J S JE D N IC I U P O V O D U  PO ČETK A  PRO SLA VE

900-G O D ISN M C E S P O M EN A  Š IBEN IKA

Devet stotina godina prošlo je od onog vremena koda je hrvatski kralj Petar Krešimir IV, na mjestu gdje io 
danas'uzd iže  stari kaštel, izdao povelju kraljevske slobode i zaštite zadarskom samostanu Svete Marije. Bilo je to, kc'/D 
stoji u izvorima, 1066. godine »in Sibeniguo^n dakle u našem Šibeniku, la k o  je ovaj drevni grad ušc:- u svoju burn j 
historiju. Šibenik nisu sagradili Iliri, njega nisu podigli ni g .čki ni rimski kolonisti. Za razliku od ostalih gradova no 
obali, koji su nastali na tragovima ranijih kultura, njegov temelj položila je ruka naših predaka, stoga je njegovo zna­
čenje u našoj nacionalnoj povijesti utoliko važnije, pa karakter proslave prelazi okvire grada i dobiva opće jugoslo- 
vensko značenje.

N Dstavši još ranije , u vrijeme koda su doseljena hrvotska plemena, 
osjetivši važnost mora, nastojali izgraditi svoje vlastite primorske centre, 
koji su trebali da im omoguće nezavisnost od starih romansko-bizantskih 
gradova na obali, do im budu branik slobode i faktor njihova napretka na 
Jadranskom moru, pojavivši se kao utvrda, pod čijim  su zidinama niz padinu 
brijega prema moru seljaci, pomorci i zanatlije izgrađivali svoje naselje, 
cd samoga svog početka, on je bio uključen u onu dugotrajnu borbu koju 
je mlada hrvatska država moralo voditi protiv osvajačkih težnji susjednih 
r ' ’ _ccna. A ta čo mu borbo donositi razaran ja i stradanja, ali će njegova 
životna snaga uvijek iznova buknuti obnavljajući i nastavlja jući život, koji 
je toliko puta bio ugrozovan.

Nakon što su ga M lečani 1116. godine do temelja razorili, građani su 
se vratili na zgarišta , obnovili svoje domove i grad je počeo da ponovo 
živi, dobivši nekoliko godina kasnije novu snagu ulaskom u nj izbjeglica 
iz razorenog Biograda.

Poslije nego je kratko vrijeme u XII stoljeću bio otrgnut od svoje države 
i sa ostalim dijelom Hrvatske južno cd Krke pripojen bizantskom eorstvu, 
Šibenik je ponovo u sastavu ugarsko-hrvatskog kraljevstva dijelio  sudbinu 
ostale zemlje.

O dražavajući ona zbivanja srednjega vijeka, kada su se u ovim k ra je­
vima uzdigli do moći Bribirski Šubići, Šibenik je postao jedan od faktora 
njihove snage skoro puno stoljeće. Ustajući zatim protiv samovolje svojih 
kneževskih gospodara Šubića, grad je nesretnim okolnostima 1322. godine 
došao pod 35-godišnji protektorat M lečana, neumornih u provođenju svoje 
stoljećima tradicionalne osvajačke politike prerno našem etničkom teritoriju. 
A čim se uspješnim vojnim akcijam a hrvatsko-ugarskog kralja Ludovika 
ukazao moment da se oslobodi takozvane zaštite M letaka, on je 1357. 
godine zbacuje i time pridonosi dolasku onoga velikoga historijskog do­
gađaja — kada je prva mediteranska pomorska sila , mirom u Zadru 18. i! 
1358. godine, morala da poklekne i da se s velikim žaljenjem  povuče sa 
čitave istočne obale Jad rana od Kvarnera do Drača.

D/adeset godina kasnije , kada su kraljevom politikom naši primorski 
gradovi bili uvučeni u đenoveško-mletački rat, pod zidinama Šibenika po ja­
vilo se vojska mletačkog adm irala P isan ija , koji je zalttijevao da mu se 
grad preda.

»Ne, mi se ne predajemo, predaja nam treba biti nametnula mačem, 
a ne riječim a«.

Ni ponovljeno traženje adm irala popraćeno prijetnjom da će Ih stići 
strašno sudbina — ako se pokušaju oduprijeti, nije natjeralo stare Š ibenča­
ne na promjenu odluke o borbi za obranu svoga grada. Tako su pro­
govorili Š ibenčani, baš jednako kao što će naši narodi uzvraćati raznim 
osvajačim a poslije toga, pa sve do naše najnovije historije.

Kada su M lečani navalili na grad u oktobarskim danim a 1378. godine, 
svi su se građani pretvorili u borce, a grad u veliko ratište. Tako je stari 
Šibenik Tspisoo jednu stranicu svoje povijesti nezaboravnim herojstvom i 
platio visoku cijenu svome rodoljublju. G rad  kojeg je neprijate ljska so lda­
teska ostavila u ruševinoma i plamenu — nije ostao bez života. Ponovo su 
marljive ruke Šibenčana obnovile domove na hridi uz more i život je išao 
ususret novim događajim a.

U zadnjim decenijam a XIV stoljeća, kada bosanska država postaje 
centar prikupljanja južnoslavenskih zem alja , Šibenik daje vjeru kralju Tvrtku, 
postajući tako sastavni dio države kralja  Bosne, Srbije, Hrvatske i D alm acije .

skakali su u pomoć svojim kasnijim pripadnicim a i surovom silom u krvi 
gušili pučke pobune. A tih je pobuna u Šibeniku bilo mnogo u toku čitave 
mletačke vladavine. U svim izvještajima providura, sindika i gradskih kne­
zova možemo pročitati o ovim klasnim suprotnostima, o podvojenosti i ne­
slozi između plemstva i puka, a to je jednako kao da je zap isane: puk 
ovoga grada nikada se ne miri s neravnopravnošću i nepravdom koju mu 
je nametnula vlast i njegovo plemstvo.

Tako je i bilo, počevši od one majske noći u kojoj su tamnice kule 
kneževe pa lače poprskane krvlju pučkih kapetana, pa sve do ljeta 1797. 
godine, u danima sloma mletačke vlasti — kada su se pučkim masama 
grada pridružili se ljaci okolice da bi kroz ulice grada doli oduška iv©mt 
opravdanom gnjevu na zem ljovlcsničku ekspicalatorsku gospodu.

K roz svoju dugu historiju Šibenik je  bio pogađan i elementarnim ne­
srećam a. Uništavali su ga požari i pustošile epidem ije. Netom što bi se 
obranio od turske vojske u k*;ndijskom ratu, dvije godine kasnije (1649) 
sručila se na njegovo stanovništvo svom svojom ubitačkom snagom kuga. 
O vaj put nije pomogla hrabrost koja ga je spasila od turskog ropstva. 
Bolest je opustošila domove i polja. Nije više bilo dovoljno ni grobova ni 
ljudi koji bi iznosili umrle iz kuća i s ulica. Kroz šest mjeseci ep idem ija ;e 
pomorila 10.000 stanovnika i jedva je 1.500 ljudi proživjele tu katastrofalnu 
fiesreću.

Živeći u mletačkoj državi i pod stalnim nastojanjem  vlad ine politike 
uperene protiv autenemskih prava 1 slobodnog ekonomskog razvitka, Š i­
benik teži da ta sam oupravna prava prema mogućnosti očuva i naglasi u 
svakoj prigodi. I kovanje svoga sitnog novca i zadržavanje svojih mjera i 
štam panje svoga statuta 1608. godine, sve je  to moglo biti od koristi da se 
sačuva i podvuče posebnost u mletačkoj državi. Svoju trgovinu i pomorstvo 
nastoji uzdržati usprkos eksploatatorskog kom ercijalnog i fiskalnog režima.

U uslovima tuđinskog gospodstva — čestih elementarnih nedaća i 
dvjesta pedeset godišnje turske opasnosti Šibenik nije prestajao pokazivati 
interes za Kulturni život.

Već u XV stoljeću okupili su se mnogi naši graditelji i kipari radeći na 
podizanju nove katedrale, Bili su to Prib islavič, Bučič i mnogi drugi, a li 
se nad svima snagom svoje umjetnosti uzdigao Jura j D alm atinac, naš nnj'- 
s ja jn iji predstavnik likovne umjetnosti XV stoljeća, On je Krešimirovu gtadu 
ostavio najljepša ostvarenja svoga talenta, pravu okamenjenu glazbu, koja 
kao da se osluškuje iz uznemirenog lišća unutrašnjosti centralne lađe k a ­
tedrale, koja kao da izbija iz oblika apsida i fantastične dekoracije krstio­
nice.

Sa svojim vijencem kamenih glava prezentirao nam se on kao umjetnik 
k ipar sa snažnim darom za promatranje ljudskih misli i osjeća ja , koje je 
jednostavnim udarcima dlijeto zadivlju juće lijepo izrazio.

I dok su se gradili hramovi, ''palače i zdenci, dotle su u Šibeniku 
radiJi svoja slikarska djela N ikola V ladanov, Juraj Ćulinović, a u XVI stoljeću 
M edulić i drugi, i'menom nepoznati majstori. Hum anista Juraj Šižgorić stvorg 
svoje e leg ije i piše djelo »O položaju Ilirije  i grada Š ibenika«, zapisavši u
r» I la m ti r\ r4 n ̂  ^ __njemu narodne šibenske običaje , pjesme i poslovice, uočivši u tome no- 
rodnom blagu neizmjernu vrijednost, snažnu ljepotu i oštroumlje. Dominilc 
Zavorović piše povijest Š ibenika , a Franjo Divnić historiju stradanja i pobje­
da grada u danima kandijskog rata. Faust Vrančić piše naš rječnik i svje-

uvjetima 40-godišnjeg Meternihova policijskog režima nacionalna misao u 
Šibeniku, mada polagono i tiho, ipak ja č a la , da bi se u događajim a 
1E48-49. tako snažno m anifestirala.

Decenij carskog apsolutizm a, kojeg je čvrsto vodio m inistar Bach, 
uništio je tekovine revolucionarnog pokreta, vratio u Šibenik na vlast to lija- 
naške konte i zem ljovlasničku gospedu, te onemogućio svaku političku dje- 
la tn c :t .

Jedon vanjsko-politički i vojni poraz Austrije 1859. godine prisilio je 
Franju Josipa da ukloni Bacha, da ukine apsolutizam  i cbeća narodima 
ustav i pravedne uvjete za njihov slobodni ekonomsko-politiški i kulturni 
razvitak. Pojavem tih snošljivijih prilika Šibenik, kao i ostala D alm acija , 
ulazi u preporodno doba, i to sa svom onem energijom koja mu je  bilo 
tradicionalno svojstvena.

Šezdesetih godina prošlog stoljeća jedan tanki građanski sloj tako­
zvanih autonomoša drži lokalnu vlast u Šibeniku i propagira id e je  o nekakvoj 
dalm atinskoj antihrvatskoj nacionalnosti, suprotstavljajući se narodnjacim a 
i njihovu programu. Desetgodišnji uspjeh autonomoša temelji se na n ji­
hovoj ekonomskoj moći, na podršci službene austrijske politike i na nede­
mokratski skrojenom izbornom sistemu za općinska zastupstva i D alm atin­
ski sabor. Po ipak če Šibenčani uspjeti da prvi u D alm aciji razbiju to 
tolomaŠtvo. Veliku ulogu u tome imat će »Narodna slavjenska čitaonica«, 
koju su 1866. godine složno osnovali istaknuti Hrvati i Srbi našega grada.

VELIČAJNI D M H  SLOBODE
U slijedećim godinama, kada se na našem prostoru odigravala nova 

politička drama, u sukobu Žigmunda i Ladislava Napuljskog radi prijestolja, 
početkom XV st. Šibenik nalazi pravo mjesto. Kada je napuljski Anžuinac 
osjetio da je izgubio bitku, povlači se i pri tome prodaje M lečanim a Dolmo- 
clju za 100.000 dukata.

I kada su se M lečani u jesen 1409. pojavili pred gradom da uzmu 
ono što su od kralja kupili, Šibenik je , iako u teškim uvjetima odlučio da 
se odupre toj kraljevsko-mletačkoj trgovini. U toj svojoj borbi grad Je 
istrajao od 1409. do 1412. godine. No, iscrpljen glađu, bolestima i rastrzan 
unutrašnjim socijolno-političkim sukobima i ostavljen sam sebi bez pomoći 
od države i svoga k ra lja , bio je prisiljen da poklekne 30. X 1412. godine pred 
nadmoćnom silom Venecije.

Tako je počela vladavina Republike Svetoga M arka, čijo j je želji da je 
učini trajnom — išla na ruke i slabost hrvatskih v ladara i samovolja oja- 
čalog plemstva i turska ooasnost.

Četiri stoljeća bio je Šibenik otrgnut od svoje države da bi služio 
kao jedno od uporišta u pojasu sigurnosti mletačkog pomorskog puta za 
Levant, koji je prolazio uz našu obalu, i da bi doprinio ostvarenju davnih 
želja Venecije o pretvaranju Jadrana u mletačko »mare nostrum«.

Period dugotrajne tuđinske vladavine nad Šibenikom velikim dijelom 
je vrijeme teških borbi protiv Turaka. Pet do deset tisuća stanovnika Š ibe­
nika, kroz gotovo puna tri stoljeća iz generacije  u generaciju prinosilo je 
žrtve u krvi, stradanjim a i oskudici, uklapajući se u onu gigantsku bitku 
protiv islamskog vojno-feudalnog carstva koju su naši narodi zodivljujućom 
upornošću vodili i izdržali. Šibenik je to činio jednako uporno i hrabro u 
vrijeme Mehmeda II i Bo jazita, Selim a I i Sulejm ana Velikog, uvijek sprem­
no. bilo to u ciparskom, kandijskom ili nekom drugom ratu.

M letačka državna vojska, koja je .bila slana da učestvuje u obrani 
mletačke pomorske boze i uporišta — Šibenika, n ikada nije bila dovoljno 
brojna da bi sama s uspjehom odbijala turske nalete na grad. Učešće 
samih građana i stanovnika okolice u borbi protiv O sm anlija spasilo je 
Šibenik od pada pod Turke. Stanovništvo Šibenika gradilo je tvrđave i ak­
tivno sudjelovalo u obrani grada. Njihova je zasluga što turski vojnik nije 
nikada kao osvajač zakoraknuo ulicam a staroga Šibenika, što se u doba 
kandijskoga rata nije ostvario osvajački plan pašeTekelije. Bili su to herojski 
dani našega grada, kada je , kako kaže suvremenik, »plamtjelo nebo, plam ­
tje la zemlja i srca branilaca«. Prestanak turske opasnosti za Šibenik nastupit 
će krajem XVII st. premještanjem tursko-mletačke granice na Dinaru.

No, šibenski težak, zanatlija i pomorac nije samo spremno ustajao da 
brani svoj grad od Turčina. Znao je on, pun odlučnosti i gnjeva, dignuti 
svoju ruku na gradsko plemstvo i gospodske tločltelje puka. Nikad se ne 
mireći s nepravdom i političkom neravnopravnošću, s položajem koji je vrije­
đao njegovo dostojanstvo i ponos, dizao se taj puk — ponesen mržnjom — 
na gospodske tlačitelje . Dok su se hvarska gospoda skrivala pred narodnom 
vojskom M atije Ivanića, u isto vrijeme (od 1510. do 1512) buknuo je u 
Šibeniku demokratski pokret pod vodstvom Jurja Prokičo, utjerao strah u 
pa lače s portalima i grobovima, prezreo patricijske zakone i uspostavio u 
gradu svoju vlast i svoje zakone.

M lečani, koji su inače u neslozi pučana i plemstva gledali sredstvo 
sigurnosti svoje vlasti u Šibeniku, u momentima demokratske prevage, pri-

dočanstvo svoga naučno-inventivnog dara »Nove strojeve«. Spomenimo b a­
kroresce Šibenčane Bonefačiča i naročito M artina Kolunića, koji se svojim 
reproduktivnim i originalnim  grafičkim opusom proslavio po Ita liji i Austriji. 
Ne smijemo zoboraviti ni minijaturistu i zlatara Forecu, ni muzičare Lukačl- 
ća i Skjavetića . Sve su to sinovi Krešimirova grada koji su svojim djelim a 
obogatili našu kulturno-umjetničku baštinu i postali svjedoci kulturno-stva- 
ralačke sposobnosti u jednoj teškoj prošlosti u kojoj se nalazio Šibenik.

Pored bogate kulturno-umjetničke baštine koja je stvarana u teškim 
uvjetima prošlosti, vitalnost ovoga grada očituje se i u čin jenici — da 385 
godina tuđinske vlasti, kroz koje vrijeme se izmijenilo na stotine mletaČKih 
kontakapetana na kneževski položaj grada, nije izmijenilo ni najm anje 
narodni njegov karakter.

»I odijevanje i govor i običaji ovih Š ibenčana, svi su hrvatski« — 
konstatira u drugoj polovini XVI stoljeća službeni mletački sindik, a takav je 
Šibenik ostao i do kraja života mletačkog lavo.

* rim icao se kraj XVIII stoljeća. Francusko revolucija ruši feudalni s i­
stem i širi novi demokratski duh Evropom. M letačka aristokracija , utonulo 
u bogatstvo i pasivnost, nema ni snage ni sposobnosti da se suprotstovi 
vojsci Napoleona. Nekadašnja prva mediteranska pomorska sila zbrisana 
je s političke karte Evrope, a da se gotovo nije ni pokušala oduprijeti. Njena 
se vlast po D alm aciji, pa tako i u Šibeniku, munjevito raspala. U tim 
lipanjskim  danima 1797. godine novom snagom oživio je demokratski bunt 
u Šibeniku, koji je dolaskom austrijske vojske utihnuo. Nade o sjedinjenju 
Dolm acije s Hrvatskom, koje su se kod pojedinaca javile , nisu se ispunile 
zbog austrijsko-carskog shvaćanja Kampoformijskog ugovora kao akta c 
kompenzacij'i teritorije. Tako je i Šibenik ostao kao dio carske provincije.

Ta prva austrijska okupacija ubrzo je prestala dolaskom Nopoleonove 
vojske 1806. godine. Kratkotrajna francuska uprava u Šibeniku i pored svojih 
progresivnih kulturno-prosvjetnih i privrednih nasto jan ja , nije bila prim ljena 
od naroda. Š ibenčani su na Francuze gledali kao na okupotore koji ih 
tlače novačenjem, radnim obavezam a, porezom i zajmovima i kao na 
krivce pomorske blokade koja je  paralizira la njihovu trgovinu.

Kako je poslije Napoleonova lajpciškog poraza bila odlučena i sudbina 
francuske vlodavine u Ilirskim provincijam a, u Šibenik je um arširala austrij­
ska vojska, čime je dokrajčena osmogodišnja francuska okupacija našega 
grada i započelo stoljetna austrijska uprava.

Ona je do sredine XIX stoljeća predstavlja la razdoblje gotovo pot­
punog mrtvila u ekonomskom i kulturno-prosvjetnom razvitku Šibenika. Reak- 
cionarno-policijski Meternihov režim onemogućio je bilo kakvu političku 
aktivnost. To je doba kada se u Šibeniku, kao i po ostalim gradovima 
D alm acije , formira onoj tanki sloj austrijsko-birokratski zadojenog činov- 
ništva i malobrojne inteligencije odgojene po talijanskim  školama — koji će 
se 60-tih godina pokušati suprotstaviti jačan ju  narodnih težnji.

Mrtvilo prve polovine XIX stoljeća prekinuto je revolucijom 1848-49. 
godine. I Š ibenčani su se digli, izjasnivši se za sjedinjenje s Hrvatskom. 
Općinsko zastupstvo dobilo je narodnu-težačku većinu, a za načeln ika je 
postavljen pučki prvak Niko Koštan. Svi su ti događaji pokazali da je i u

Ta je čitaonico postala zborište svega što je  bilo zadojeno narodnim, 
antitolcmaški.m duhom, rasadnik narodnih ideja i sloge Srba i Hrvata. Ona 
se pretvorilo u štab gotovo svih narodnjačkih akcija . Zbog loga je Ć itaonica 
i postala objekt autonomaških napada, kleveta i denuncijacije .

D jelatnost čitaonice unijela je  novi polet u narodni pokret, koji je 1869. 
godine borbeno odgovorio na provokativni postupak posade ta lijanske lađe 
»M onzanbano«. Već slijedeće godine narodnjaci su iznijeli pobjedu na iz­
borima. Odm ah posl'i,e toga, 15. s iječn ja 1873. godine u dvorani starinske 
pa lače D raganič izabrana je  prva hrvatska općinska uprava, na čelu s 
načelnikom  Antom Šupukom. Tako je šibensko autonomaštvo bilo uklonjeno 
s vlasti. Ono će se i kasnije sve otvorenije ispoljavati kao talijanaštvo  (u 
nosioca prekomorskog iredentizm a), a li lišeno društvene osnove — izgubilo 
je svaki karakter političke snage u Šibeniku.

Narodno općinsko zastupstvo sprovelo je uvođenje hrvotskeg jezika u 
općinske urede, a kasnije je  naredni jezik uvederr u škole i sudstvo.

S lijedeća tri decenija Šibenik doživljava izvjesni ekonomski i kulturno- 
-prosvjetni napredak u granicam a u kojima je to bilo moguće u uvjetima 
građanskog društva i fronc-jozefinskog državno-političkog sistema.

G rad se širi izvan svojih starih zidina, dobiva željeznicu , vodovod, prve 
metre operativne obale i električnu rasvjetu. D jelu je kazalište , povećava se 
broj osnovnih škola, rade čitaonice i osnivaju se razna društva. Šib.enik 
je grad težaka, koji svojim marljivim obrađivanjem  vinograda i polja pre­
tvaraju šibenski kraj u značajno vinogradarsko područje. Početkom našeg 
stoljeća filoksera je donijela siromaštvo i nevolju šibenskom težaku. Mnogi 
mlađi ljudi bili su prisiljeni na odlazak u em igraciju — da traže kruh 
po straniim zem ljam a.

U međuvremenu se u Šibeniku pojavilo i o jačalo  pravaštvo, unoseći 
mnogo više temperamenta u politički život g rada, više zanim ljivosti u iz­
borne borbe. M lada pravaška generacija , puna volje za akcijom , već 1904. 
preuzima vodstvo u općinskoj upravi, a slijedeće godine pokreće prvi politički 
list u Šibeniku — »Hrvatsku riječ«, poslije koje se pojavljuju i drugi stra- 
načko-politički listovi. Povezanost Š ibenika sa ostalom Hrvatskom sve se 
jače  osjeća i on brzo reagira na sva zbivanja u banovini. Kado je Hrvatska 
ustala 1903. snažnim pokretom protiv Khuenova terora i pacifikac ije , Š ibe­
nik je bio među prvima u D alm aciji koji se priključio tom narodnom pokretu 
i tako dao svoj doprinos onim naporima koji če nešto kasnije ukloniti 
mađaronsko-šovinističku khuenovštinu iz Hrvatske.

* rvi decenij XX stoljeća donosi jačan je  i širenje ideje jugoslavenstva. 
N aprednjačka om ladina shvaća da je jedino moguće rješenje jugoslaven­
skog pitanja izvan Austro-Ugarske. 1 Šibenik, na koga se uvijek gledalo  kao 
na Dravo narodno žarište, grad koji je prvi na svojoj općini razvio hrvatski 
barjak , stvara u svojoj sredini pokret s novom ideologijom, mnogo širom 
od pravaških okvira. Nosioci toga pokreta, naprednjačka om ladina, koja 
u oslobođenju naših zem alja od Austro-Ugarske i njihovu sjed in jenju sa

(N astavak na 3. strani)
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Cak i dio pravaških vođa, 
otvoreno »prihvaćoju ideje 
raspoloženje bilo u Kreši-

Srbijom ima perspektive pune nada baca se puna žara u političku borbu 
i širi krug svojih pristaša. U tom političkom dvoboju naprednjaštva s pra- 
vaštvom narodna svijest Šibenčana uvijek je budna. Toj društveno-političkoj 
razmahanosti pridružuje se i ojačalo radništvo. Ono stvara »Savez među 
radnicima«. Štrajkom u tvornici »SUFID« 1905. brani svoja prava i preko 
stranica svoga »Glasa malog puka« progovara da mu je cilj »otresti se 
ropstva mrska i tutorstva gospodskoga«.

Napredn,aćka ideja hvata sve više maha. 
u »Hrvatskoj riječi« ustaje protiv okviraštva 
narednog oslobođenja i ujedinjenja. Takvo je 
mirovu gradu na početku balkanskih ratova.

Srpske pobjede nad Turcima u tom ratu Šibenik shvaća kao svoje. 
Ogromno mnoštvo, i naprednjačko i pravaško, na Poljani oduševljeno kliče 
pobjedama Srbije. Bila je to manifestacija osjećaja identiteta sudbine 
Južnih Slavena i manifestacija težnji za oslobođenjem i ujedinjenjem, koja 
je zaprepastila državnu vlast. Raspust narodne općinske uprave bio je 
odgovor te vlasti Šibenčanima. Ali se oni nisu dali zaplašiti i uzvratili su 
demcnstracijama jednom za drugom.

A zatim je počeo imperijalistički rat.
Na redu su bila hapšenja, deportacije i mobilizacija. Oskudica i glad 

sve su jače pritisle Šibenik. No, antiaustrijski duh nije gubio na svojoj 
snazi, nego je još više ojačao. Dok se pripremao revolucionarni pokret 
mornara u luci i vršile se pripreme za osnivanje Narodnog vijeća, Austro- 
-Ugarska je već bila u punom raspadanju, I kada je 31. X 1918. na austrij­
skim ratnim brodovima zalepršala hrvatska trobojnica, veselju Šibenčana 
nije bilo kraja. Nakon stoljetne habsburške vlasti došao je dan oslobođenja. 
No, to je oduševljenje doskora utihnulo. Deklarirajući se da dolaze kao gosti 
i soveznici, sa željom do pruže pomoć, ušla je u Šibenik 6. XI 1918. talijanska 
vojska. A li, već nekoliko slijedećih dana pokazalo je da to nije bio prija­
teljski posjet ponesen željom za pružanjem pomoći, već da je to bilo realizi­
ranje onoga Londonskog pakta od 1915. godine — koji je apeninskoj državi 
trebao da uspostavi takozvanu stratešku granicu na istoku.

Dvije i po godine proveo je Šibenik u oskudici i zabrani svake m ani­
festacije narodnih težnji. Narodno viječe je razjureno, njegovi prvaci uhap­
šeni, novine zabranjene, a prvi šibenski komunisti odvedeni u logor na 
Žirje.

Nokon Rapalskog ugovora, talijanska okupaciona vojska je 12, lipnja 
1921, godine morala napustiti Sibenik. Talijanski vojni predstavnici izvršili 
su predavanje grada uz sve propise ceremonijala, a slijedećeg dana 
(13. lipnja) u grad je ušla jugoslavenska vojska svečano dočekano od 
naroda, koji je na Poljani podigao veliki slovoiuk s natpisom: »Braćo, 
nopokon I«

I tako je nakon punih pet stoljeća tuđinske vlasti, od mletačke i fran­
cuske, austrijske i talijanske, drevni hrvatski Šibenik osvanuo utjelovljen u 
zajedničkoj jugoslavenskoj državi, pun nadanja i volje da započne novi život.

U novoj državi nisu se ispunile nade koje je narod ovoga grada gajio 
u prvim danima oslobođenja i ujedinjenja. Nije ni moglo biti drukčije, 
jer je to bila buržoaiska država nacionalne neravnopravnosti i ugnjetavanja 
naših naroda, u kojoj je eksploatacija radnih slojeva stanovništva, pa tako 
i šibenskog težaka, radnika i seljake u okolici došla do punog izražaja.

U  vijek spreman da ustane protiv nepravde, najveći dio naroda Šibenika 
i okolice našao se u opoziciji prema sveukupnom sistemu Karađorđevićeve 
monarhije, zbog čega su mnogi hopšeni i osuđivani, osobito nakon uvođenja 
kraljevske diktature.

Najradikalnije i najupornije će protiv nepravde u novoj državi u šiben­
skom kraju istupati komunisti, lako početak rada komunista seže još u vrije­
me prve talijanske okupacije Šibenika, prvi ozbiljnije organizirani partijski 
rad u šibenskom kraju počinje 1932. godine. Postignute rezultate razbija 
režimska policija već slijedeće godine, hapsi veliku grupu komunista i n ji­
hovih simpatizera, izvodi ih 1933. godine pred sud i osuđuje na robiju, 
neke od njih i do 12 godina.

U periodu konsolidacije KPJ, radništvo grada i radno seljaštvo sela 
sve se masovnije okuplja pod vodstvom komunisto. Rezultati nisu izostali. 
Šibenik se sa 60 svojih mladih ljudi odazivlje pozivu za pomoć antifašistič­
koj borbi španskog naroda, on onemogućava zbo,r fašiste Ljotiča i demon­
strira zbog prisustva talijanske fašističke ratne flote u luci. Radništvo štraj­
kovima ibromi svoja prava, u borbi s režimskom policijom slavi prvi maja 
i protestira protiv povezivanja države s fašističkim silama. Najnaprednija 
politička .partija radničke klose Šibenika, iako brojčano mola, pokazala je 
svoju političku zrelost i sposobnost rukovodećeg odreda antifašistički i de­
mokratski orijentiranih masa općine, a što su pokazali predratni dani, 
aprilski događaji i čitav tok NOB-e.

U rano jutro 15. travnja 1941. godine ušle su prve čete talijanske 
okupacione fašističke armije u Šibenik i ubrzo preuzele svu vlast u gradu 
i okolici. Time je počelo .razdoblje stradanja, ogromnih žrtava i pravog 
mučeništva ovog grada i njegove okolice.

Užurbano su skidani natpisi sa institucijo, mijenjani nazivi ulica i trgova, 
po najbezočnijoj i najnakaznijoj lingvističkoj formuli prekrštavanjo imena 
mjesta, naredilo se uvođenje tuđinskog jezika u javne službe i tuđinske 
nastave u škole, đekretiralo se obavezu stanovništva na fašistički pozdrav, itd. 
C ilj je bio više nego jasan : uništiti nacionalni osjećaj Šibenika, odnaroditi 
njegovo stanovništvo i uvesti fašizam. A kada je buntovni duh šibenskih 
radnika i težaka od prvoga dano pokazao došljacima da to neće ići lako, 
karabinijerski komandant piše svome guverneru: »Ovdje bi bilo dobro malo 
toljage i ricinusova ulja«. No, to će samo ubrzati odluku naroda da pod 
vodstvom komunista pođe putovima oslobodilačke borbe i velike revolucije.

O d  12. kolovoza 1941. godine, kada se prvi odred šibenskih mladih 
partizana s Piska pogledima opraštao od rođenoga grada — da bi se pri­
ključio drvarskim herojima, po sve do novembarskog jutra 1944. godine i do 
15. maja 1945. godine, tisuće Šibenčana, mladića i djevojaka, muževa i 
žena, ponosno i nustrašivo odlazilo je tim putevima patnja i stradanja, 
ali i časti i slave.

Koda je prvoborac Ante Šantić, kod koga su okupatorovi organi pro­
našli oružje, odbio ofioirovu sugestiju da se pred sudom brani izjavom 
da je to oružje slučajno našao i namjeravao ga predati vlastima i odgovo­
rio: »Ne, ja  sam to oružje spremio da s Kazališta pucam na vas kada 
okupljeni na Poljani budete pozdravljali svoju zastavu«, bilo je to za oku­
patora otkriće strahovitog oružja, koje on Šibeniku nikakvom silom nije 
mogao oduzeti.

Nakon što je fašistički okupator kroz dvadeset i devet mjeseci počinio 
nebrojene zločine nad jednim malim gradom i njegovom okolicom, s ciljem 
da ga .pokori, odnarodi, prisili na poslušnost ili suradnju, morao je priznati 
da je to neizvedivo na prostoru Krešimirova grada, kao i širom ostale naše 
zemlje. Onaj isti karabinjerski potpukovnik, koji je 1941. godine vjerovao 
da je za ostvarenje šovinističko-fašističkog reda potrebno malo batine i 
ricinusa, napisao je 31. svibnja 1943. godine, dakle pred sam slom i kroj 
talijanske okupracione vlasti, u izvještaju talijanskom povjereniku za kotar 
Sibenik, među ostalim, i slijedeće: »Građansko stanovništvo, ma koje rase 
ili vjere, ma kojoj političkoj struji ipripadalo, prije svega i iznad svega je 
nama neprijateljsko«.

U prvim danima rujna 1943. godine došao je kraj talijanskoj fašističkoj 
sili. Dok se stanovništvo veselilo, a predstavnici NOV vodili pregovore s voj­
nim šefovima talijanskih jedinica, 11. IX 1943. godine ušao je u Sibenik novi 
okupator, nacistički.

Još masovnije Šibenčani napuštaju domove i priključuju se jedinicama 
NOV, odlučni da istraju do kraja , do oslobođenja,

U samom gradu postoji i intenzivno djeluje organ narodne vlasti — 
Narodnoslobodiločki odbor (još od svibnja 1942. godine), te organizacije 
narodnooslobodilačkog fronta i partijske, skojevske i omladinske organi­
zacije.

Pritisnut teškom glađu i oskudicom, pogađan od savezničkog bom­
bardiranja, grad podnosi ogromne žrtve, ali njegov borbeni duh uvijek je 
svjež i neumoran. I kada je konačno okupator, nemoćan pred nastupom 
snaga NOV, bio izbačen iz napaćenog Šibenika u ranu zoru 3. novembra 
1944. godine, bio je to jedan od najveličanstvenijih momenata njegove 
povijesti i dan neizmjerne radosti, neopisivog veselja Šibenčana, koji su 
razdrogano grlili borce XXVI divizije NOV, Sloboda je došla u grad, ali 
to nije bio kraj žrtvama njegova stonovništva. Još je poslije toga mnogo 
njegovih sinova do Trsta i Soče ugradilo svoje živote u veličajni drum 
slobode.

Na početku oslobodilačkog rata grad je imao 17.000 stanovnika, o s 
današnjim svojim opčinskiim područjem 80.000. Od toga je više od 4.000 
poginulo u borbi i strijeljano od okupatora. Gotovo 5.500 osoba odvedeno 
je u koncentracione logore, dok je 6.500 žena, djece i staraca bilo prisiljeno 
da pred okupatorovim terorom traži zaštitu u zbijegu, najvećim dijelom u 
El-Šatu, u Africi. Nema šibenskog sela u kome okupatori nisu palili, a 
mnoga su bila potpuno spaljena i razorena. Som grad je dan svoga oslo­
bođenja dočekao s ulicama koje su bJe zakrčene ruševinama, sa stotinama 
razorenih i oštećenih zgrada, uništenom stonicom i tvornicama i do po­
sljednjeg metra razorenom obalom.

Drevni Šibenik je ponosan na svoje ponijete žrtve u revoluciji, sretan 
što se pod vodstvom Tita i komunista kroz stradanja i patnje probio do 
revolucionarne pobjede i novog života.

* rošlo je više od dva decenija od oslobođenja Šibenika.
Poslijeratno razdoblje ovoga grada predstavlja godine najsvestranijeg 

i najintenzivnijeg razvitka u njegovoj devetstogodišnjoj povijesti.
Poslije prvih poratnih godina, kroz koje su Šibenčani obnovili iz 

ruševina svoj grad energijom i tempom dostojnog divljenja, nastupio je 
period izgradnje industrije i pomorske privrede. U šibenskoj privredi za­
posleno je danas oko 12.000 ljudi, dakle blizu onoliko koliko je iznosio 
broj sveukupnog stanovništva grada prije rata. Veliki uspjesi postignuti 
su u saobraćaju, građevinarstvu i robnom prometu, a u zadnjim godinama 
i turistička -privreda zauzima sve zpačajnije mjesto. Intenzivna stambena 
djelatnost izmijenila je fizionomiju grada Na mjestu gdje se oko predratnog 
Šibenika nalazio krš, danas se uzdizu čitavi stambeni kompleksi. Više od 
3.000 stanova izgrađeno je u poslijeratnom razdoblju, što predstavlja 70 
posto stambenog fonda predratnog Šibenika.

Narodni dohodak iznosi blizu 26 milijardi starih dinara, dok se vri­

jednost društvenog bruto-.prođukta penje na više od 70 milijardi starih 
dinara.

Izgrađene su nove škole i ustanove, organiziran i sproveden sistem 
zdravstvene zaštite.

Sve su te mjere i rezultati uvjetovali duboke promjene u socijalnoj 
strukturi Šibenika. Predratni Šibenik od 17.000 stanovnika bio je pretežno 
grad težaka. Danas je on jaki industrijski centar i važna luka sjeverne 
Dalmacije, sa mehaniziranim lučkim postrojenjima, stotinama metara nove 
moderne operativne obale i više od milijun tona prometa godišnje.

Taj neviđeni procvat u svojoj historiji mogao je Šibenik ostvariti samo 
u socijalističkom društvu, za čije stvorenje je u revoluciji podnio ogromne 
žrtve.

Marljivi šibenski težak, radnik koji se u svojoj bogatoj prošlosti toliko 
puta dizao protiv gospodske nepravde i plemićkih zakona, da bi izborio 
provo odlučivanja o svome životu i sudbini, našao je u svojoj socijalističkoj 
domovini, u sistemu samoupravljanja radnog naroda, neiscrpljive moguć­
nosti da to čini uvijek i slobodno.

Grad koji je nestao na litici uz more i koji se prvi put u našoj historiji 
oglasio pred devet stoljeća, slavi danas svoj veliki jubilej.

On slavi svoju neuništivu životnu snagu, koja mu je omogućila da 
nadzivi sve nesreće i stradanja kroz koja se tom snagom probijao tokom 
teških stoljeća svoje prošlosti, ponosan na ono što je život u njemu stavio 
u riznicu naše kulturno-umjetničke baštine, ponosan na prinesene žrtve u 
borbi našega naroda za nacionalnu egzistenciju, društveni progres i demo­
kraciju.

Naš grad slovi svoju 900-godišnjicu pun vjere u budućnost, uvijek spre­
man da na putu daljnjeg napretka i izgradnje socijalističkog društva — 
svojom trodicionolnom životnom snagom savlada teškoće koje sobom donosi 
život.

V
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Mezosopran Majda Radić

(Nastavak sa 1. strane)
Dirljiva je bila scena na obali kad su biste heroja bile 
otkrivene. Majka narodnog heroja Slobodana Macure 
prišla je brončanoj bisti svoga sina i u prigušenom jeca­
ju milovala lice heroja . . .

Osim glazbe JRM, koja je uveličala ove svečanosti. 
Šibenska narodna glazba, čiji su članovi nosili šibenske 
crvene kape, priredila je promenadni koncert na Poljani 
maršala Tita.

U 18 sati predsjednik Skupštine opčine Šibenik dao 
je prijem u Gradskoj vijećnici za sve goste i učesnike 
proslave.

Navečer u 20 sati priređena je u Narodnom kazali­
štu svečana akademija na kojoj je izveden kulturno- 
-umjetnički program — za koji se može reći da je bio 
jedan od najkvalitetnijih što su ga izvođači Šibenčani 
priredili poslije rata.

Pošto je prof. Ivo Livakovič. sekretar Odbora za pro­
slavu, toplim riječima pozdravio građane i sve goste, 
mješoviti zbor RKUD »Kolo« otpjevao je »Naš grad« od 
Jakova Gotovca, a zatim je književnik Vojin Jelič pročitao 
svoj rad posvećen 900-godišnjem jubileju grada. U na­
stavku programa nastupio je Tonko Ninić, član Zagre­
bačkih solista, koji je uz pratnju Marije Sekso za klavi­
rom izveo na violini dvije kompozicije. Rukovet šibenskih 
narodnih pjesama i kazivanja humaniste Jurja Šižgorića 
izveli su Neva Belamarić, član Centra zo scensku kul­
turu i Festival djeteta, te dramski umjetnici Jagoda An- 
tunac-Katić i Špiro Guberina, Arsen Dedić nastupio je 
kao flautist, izvevši djelo Jakova Pre'bande, šibenskog 
kompozitora, a Majda Radić, prvakinja opere Hrvatskog 
narodnog kazališta u Zagrebu, otpjevala je dvije Go- 
tovčeve i jednu kompoziciju Krešimira Baranovića. Na­
kon što je violinski sastav Muzičke škole u Šibeniku 
izveo dvije kompozicije, Špiro Guberina je pročitao di­
jelove iz proze Sime Matavulja o šibenskim pučanima i 
Šibeniku, Na kraju programa ženski zbor »Kolo« izveo 
je jedan motel Ivana Lukačića, šibenskog skladatelja 
17, stoljeća, o zatim je mješotivi zbor »Kola« otpjevao- 
rukovet šibenskih podoknica dr Lovre Zupanovića.

OBAVIJEST
G RA Đ A N STV U  I RADNIM  KO LEKTIV IM A

O bavještava ju  se radni kolektivi i građanstvo da će se 
1. V 1966. godine u 9 sati ujutro u Murteru otkriti spomenik 
palim borcima N O R-a Murter i da će za tu svečanost biti 
po jačan autobusni saob raća j S iben ik—Murter, počevši već 
od 6 sati ujutro.

Za d e ta ljn ije  inform acije obratite se na šalteru Auto- 
transportnog poduzeća Šibenik.

O D B O R

Priredbu je režirao Nikola Venčin, a scenografski 
okvir postavio Ante Despot, akademski kipar. Dirigenti 
su bili Marija Škudar i Nikola Bašić. Klavirsku pratnju 
dala je Marija Sekso.

Prošao je tako jedan dan, koji je obilježio početak 
proslave dugih i slavnih epopeja Šibenika.

Gledamo danas ovaj grad: uređene ulice, izloge, 
oJropane travnjake, nove panoe, nove kioske, šarenilo 
ljudi među suncem i zelenilom; žagor i živost djece.

Šta to zapravo slavi ovaj grad starih krovova, nebo­
dera i novih prostora?

Devet stotina godina!
Devet dugih stoljeća od njegova prvog spomena.
Slavi li onaj dan 25. prosinca 1066. godine, dan kada 

je njegovo ime prvi put utisnuto u papir, prvi za koji mi 
znamo. Slavi! Slavi taj dan!

Ali, znamo da je to nešto daleko više, daleko sve- 
obuhvatnije, neizmjerno šire i veličanstvenije.

Grad slavi žrtve i pobjede, strahote sve tamo od 
1116. godine, kada je prvi put do temelja spaljen.

Slavi godine herojstva starih Šibenčana, kao što je 
1378, koja je grad opet ostavila u plamenu i ruševina­
ma, a li ne i bez života.

Slavi ona drevna vremena kada se u 250-godišnjoj 
najezdi obranio od otomanske opasnosti, ne dopuštajući 
do tuđi ratnici pređu granice grada.

Slavi onu svoju upornost u stoljećima koja su naila­
zila, upornost da sačuvo svoj narodni karakter.

Slavi svoje velikane Jurja Dalmatinca, Juijo Culinovi- 
ćo, Fausta Vrančića, Dominika Zavorovića i Franju Div- 
nića, svoju veliku kulturnu baštinu i svoje neprocjenjivo 
narodno blago.

Slavi svoju najnoviju epopeju borbe u kojoj je po­
ginulo u borbi ili strijeljano sa područja današnje opći­
ne 4000 osoba, 5.500 odvedeno u koncentracione logo­
re, a 6.500 žena, djece i staraca bilo prisiljeno da na­
pusti svoje domove i ode u zbijeg.

Epopeja žrtava bila je epopeja pobjede.
Tako je bilo od davnine, tako je bilo i 1941 — 1945. 

godine.
Žrtve su padale u borbama, borbe su rađale heroje.
A heroji poznaju samo slobodne ljude, slobodan na­

rod.
Šibenik slavi sve to. Slavi i ono što ima danas, 20 

godina njegova procvata.
Slavi onaj duh koji je provijavao kroz njegov život i 

život njegovih građana, duh koji je ostao napisan u 
mnogim djelima slavnih ljudi Šibenika, duh utisnut u 
kamenu, duh grada kojeg nisu podigli ni Iliri, ni rimski 
ni grčki kolonisti, duh koji i danas živi u srcima svih.

A taj duh je neuništiva snaga koja je ovom gradu 
omogućila da nadživi stihije, nesreće, stradanja, da po­
stane ponosan na sve ono što je život u njemu stvorio, 
što je stvorila borba, što je stvorio rad.

Taj duh i tu snagu mogli smo vidjeti i osjetiti 23. 
travnja na ulicama našega dragog Šibenika.

Joško Čelar i 
Josip Jakovljević



SLO BO D AN  M ACURA, VLADIM IR PERAN I M IRO VISIĆ su tri narodna heroja u čijem je djelu divno P j^ P ” P A ^ I f n  P F R I ^ A
izražena mladost, komunistička uvjerenost i zanos, patriotizam i junaštvo, bistrina i odlučnost generacije  lOu« I  H O iV U  i L n i u H  
SKO J-a , koja se oblikovala u Šibeniku pred drugi svjetski rat.

S jećajući se njih, ne možemo a da nam istovremeno ne dođu pred oči i ostali iz toga pokoljenja, što su 
pali u narodnoj revoluciji. Među njima su : Zdravko Bego, Frane Baranović, Ivo Zaninović, Vinko M aglica ,
Maks Santini, Emo Svoboda, Zdenko Novak, Slavko Rupić, Pere Kronja, Miće Radećić, Ante Šantić, Krste Zla- 
tović, Ante Blažević, Paško Škarica , Kreše Jušić, M ale Bujaš, Duško Vrljević, Jelka Bučić, Bosiljka Fulgosi,
Ankica Belam arić, Ruža Vukman, Lepa Šarić , Biserka Bukić, A leksandar Bogdanović, Ivica Lasić, Drago Ju- 
naković, Blaž Visić, Stipe Ninić, Ante Baranović, M ilorad Bartulica, Hrvoje Jelić, Momčilo Crvak i drugi.

Između starijih i mladih razlika je bila od najviše 5—6 godina. Većina su bili srednjoškolci i radnici, 
a manji dio studenti, koji su tek počeli studirati ili su već imali koju godinu studija.

Od trojice heroja, kojima naš grad podiže biste, Slobodan je bio najstariji (rođen je 1918. godine), ali 
ipak samo godinu dana stariji od M ira Višića, a četiri godine od Vlade Perana. Slobodan je  bio student ag ro­
nomije (zadnji semestar studija), Miro student filozofije, a V lade student medicine, koju je upisao u jesen 
1940. godine.

Sva trojica su radili na pripremanju i širenju ustanka.
Slobodan i Miro su članovi Komunističke partije Jugoslavije postali 1940. godine, a V lade 1941.

SLO BO D AN  se s grupom partizana iz sjeverne D a l­
m acije krajem 1941. godine bori u Lici. Bio je komesar 
ćete, a zatim komesar novoosnovanog samostalnog ba- 
taljona »Bude Borjon«. U svim bitkama ispoljio je za ­
divljujuću hrabrost I bio u prvim redovima. C n  u lipnju 
1942. godino napada veliku talijansku kolonu kojoj je 
zadan te/.ak poraz i gubici. U Nuniću, gdje je neprijate lj 
uporno branio svoje položaje, ne obazirući se na n je­
govu jaku vatru, Slobodan se penje na krov škole, iz koje 
je neprijate lj pružao otpor, ubacuje u nju bombe i pri- 

* ur'i '̂vn ga na predaju. I u borbi kod Sup lja je  (također 
u primjer uskačući u talijanske kamione,
koje pali, i uništava vojnike u njima. Kasnije i kao po- 
fnoćnik komesara brigade nadahnjuje borce svojim ju ­
naštvom. U jednom jurišu kod Kalinovika pogiba travnja 
7V43. godine u dvadeset i petoj godini života.

VLADIM IR zajedno s Mirom odlazi u partizane iz Š i­
benika u prvoj grupi 12. kolovoza 1941. godine. Od tri­
desetak drugova jedva se njih desetak probilo do D r­
vara. Među njima su V lade i Miro. V lade se vraća u 
Bukovicu, a Miro ostaje tamo u bataljonu »Starac Vuja- 
din'<. V lade je prvo komandir čete a zotim komandant 
novoosnovanog bataljona »Bude Borjan«. Bio je veoma 
hrabar. Svoju hrabrost ispoljio je već prilikom borbi koje 
je im ala portizanska grupa kada je krenula iz Šibenika

prema Drvaru. Početkom lipnja- 1942. godine njegov ba- 
taljon napada jaku kolonu talijanskih  kamiona punih 
vojnika, koja je tada bila gotovo uništena. Talijan im a je 
stigla pomoć i Vladin bataljon se morao povući. U po­
vlačenju borci su zaboravili na postolje teškog mitraljeza 
i V lade je odlučio da se vrati i donese ga. Prelazeći put 
do postolja, poginuo je u dvadesetoj godini života. N je­
govo ime dobio je četvrti bataljon Druge dalm atinske 
brigade.

M IRO je u bataljonu »Starac Vujadin« na području 
Drvara stekao veliki ugled svojom političkom zrelošću, 
hrobrošću i drugorstvom. Već početkom 1943. godine 
Miro je komesar Treće dalm atinske brigade. Ta mlada 
brigada je za vrijeme IV nep iija te ljske ofenzive pretrpje­
la teške gubitke, pa je bila ukinuta, a Miro je prema 
potrebi bio raspoređen na dužnost zam jenika političkog 
komesara u jednom bataljonu Druge dalm atinske briga­
de. Poginuo jc  na Ozrenu 1943. godine poslije V ne­
prijate ljske ofenzive u dvadeset i četvrtoj godini života.

Tako su na bojnom polju poginuli naši narodni he­
roji Slobodan, V lade i Miro, koji su ponos naroda Š ib e­
nika.

Svima koji su ih poznavali i s njima radili ostali su u 
najboljem sjećanju . Bili su izvrsni ljudi, drugovi i borci, 
koji su gorljivo zastupali svoje komunističke ideje i svo­
jom plemenitošću i primjerom utjecali da ih i drugi pri-

MLADA
HEROJA

Majka pred bistom sina Slobodana.

hvate. Slobodan i Miro bili su pioniri idejno-političkog 
rada među omladinom prije rata, a sva tro jica su to bili 
u narodnoosiobodilačkom ratu i revoluciji.

Predratna revolucionarna djelatnost Slobodanova 
pretežno se ispoljovala na Beogradskom univerzitetu, 
gdje Je bio u rukovodstvu SKO J-a . Godine 1940. Je kao 
član de legacije  napredne omladine Beogradskog univer­
ziteta bio u Bugarskoj radi učvršćivanja odnosa s bu­
garskom noprednom omladinom. 27. ožujka 1941. go­
dine sudjelovao je  u velikim dem onstracijam a u Beo­
gradu. Zatim se po direktivi Partije vrača u Šibenik gdje 
ga zatiče rat protiv Jugoslavije . I on Je tada bio u de­
legaciji, koju je  organizira la Partija u Šibeniku, da od 
komandanta grada, genera la , zahtijeva da naoruža 
omlodinu i narod radi uspješnije obrane zemlje i suz­
b ijan ja petokolonaša. Svaki povremeni odlazak u Š i­
benik svojima on je  uvijek ispunjavao političkim radom 
s omladinom, koji je  provodio na svakom koraku. Č lano ­
vi SKO J-a , koji su ga poznavali, znali su da je  Slobo­
dan sigurno donio koju novu revolucionarnu pjesmu 
i da će im je , m akar i poluglasno, na Poljani otpjevati 
da je i oni zapamte i — nauče druge. Poziv Partije 
na ustanak nepokolebljivo je prihvatio i otišao na za ­
datak u Bukovicu i Drvor, a zatim u Liku, početkom 
srpnja 1941. godine.

Mira je zbog njegove aktivnosti na Zagrebačkom 
sveučništu policija protjerivala. Stoga je često poduže 
boravio u Šibeniku i radio u početku naročito sa srednjo­
školskom omladinom. Godine 1940. postao je sekretar 
Mjesnog komiteta SKO J-a , a zatim i Okružnog komiteta 
SKO J-a , Neumorno je  učvršćivao i proširivao o rgan iza­
ciju mladih komunista s onim najboljim a koji bi se 
istakli u slmpatizerskim grupamo, što ih je organizira la 
svaka grupa SKO J-a . Svi koji su s njim radili veoma su 
■gu cijen ili i poštovali. Jer ih je i on poštovao i Livažavao,

iako su bili od njega i po nekoliko godina m lađi. Njegov 
ugled temeljio se prije svega na njegovu znanju, uvjer­
ljivosti razloga i toplom drugarskom odnosu. To mu je 
om ogućavalo da lako otklanja nesporazume do kojih 
je ponekad u radu dolazilo.

Za vrijeme fašističkog napada na Jugoslaviju č la ­
nove SKO J-a , srednjoškolce, uputio je da kao om ladin­
ska grupa dežuraju u Crvenom križu i budu na pomoći 
stanovništvu.. Kada je ustaška grupa preuzela civilnu 
vlast u gradu, već tada je , po nalogu Partije , uputio 
članove SKO J-a da sakup lja ju  i skrivaju oružje jugo­
slavenske vojske. Uskoro je bio prisiljen da pođe u ile ­
galnost. U partizane je otišao s prvom partizanskom 
grupom iz Šibeniko. Svojim bogatim političkim znanjem 
i iskustvom mnogo je pridonio moralno-političkom učvrš­
ćenju bataljona »Starac Vujadin« i ja čan ju  bratstva i 
jedinstva.

V lade je  komunistima potpuno pristupio krajem 1940. 
godine. K sebi su ga nasto jali privući Ijotičevci. Nisu 
u tome uspjeli, je r je prevladao utjecaj članova SK O J-a , 
s kojima se družio u Šibeniku i na fakultetu u Zagrebu. 
Isticao se čvrstim karakterom , odlučnošču i velikom hra- 
brošču. Veoma inteligentan ubrzo je  naučio osnove 
marksizma. Te njegove osobine, a naročito spremnost 
da izvrši svaki zadatak, brzo su ga dovele u Partiju , 
koje je članom postao 1941. godine, poslije propasti 
stare Jugoslavije . On je  bacio bočicu tinte na Mussoli- 
nijevu sliku u Širokoj ulici, što je  bila jedna od prvih 
akc ija  protiv fašista . Zajedno s Mirom Višičem otišao 
je u partizane s prvom grupom iz Š ibenika . S njim 
je  kratko vrijeme bio u bataljonu »Starac Vujadin«. 
Ubrzo se morao vratili u Šibenik radi operacije . Čim se 
oporavio,- odmah je otišao u Bukovicu da nastavi put - 
oortizanskog ratnika i političkog radnika.

Narodni heroj Miro Višić Narodni heroj Vlado Peron

Znamo da nikome nije bilo predodređeno da bude narodni heroj. Ipak kada se sjetimo Slobodana, 
Mira i Vlade, neodoljivo smo prisiljeni, a poznavajući njihov karakter, odlučnost, smionost i hrabrost, te oda­
nost komunizmu i domovini, da kažemo da su oni mogli da završe samo kao heroji naše narodne, socijalističke 
revolucije.

Bratstvo i jedinstvo naših naroda u novoj socijalističkoj Jugoslaviji i pobjeda socijalizma u svijetu bili 
su osnovni pokretač njihova djelovanja, bit njihova života, koji se na žalost tako rano ugasio, ali mladenački 
uspravno, prkosno i pobjednički prema neprijateljima, i kao sjeme nove mladosti i života.

O njima treba kazati potpuniju riječ da nova pokoljenja Šibenčana budu nadahnjivana cjelovitošću nji­
hove ličnosti i njihova djela.

ANTE JERLIN, PREKALJENI 
BORAC I REVOLCCIONAR

Drug Ante Jurlin rodio se u selu Prvič-Luci 1909. 
godine. Po zanimanju je bio radnik — soboslikar.

Pod teškim uvjetima šegrtovanja i života kod privat­
nog majstora, već zarana je na svojim leđima osjetio 
elemente klasne društvene podjele i teške eksploatacije 
ljudskog rada.

lako je bio stručni radnik izvanrednih radnih i um­
jetničkih sposobnosti, on se nije zanašao iluzijam a o 
budućem majstoru — poslodavcu, već je njegova rad­
nička solidornost i klasna svijest utirala sasvim drukčiji 
kurs njegova životnog puta — puta revolucionarne bor­
be radničke klase i njezine avangarde Komunističke par­
tije , čiji je postao član u 18. godini svoga života.

Oslobodivši se šegrtovanja, živio je neko vrijeme u 
Beogradu, gdje se u radničkom pokretu naročito Isticao 
i kao takav pao u oko policiji. Pojavom šestojanuarske 
diktature 1929. godine bio je uhapšen i osuđen na go­
dinu dana zatvora, koji je izdržao u G lavn jačI, a zatim 
protjeran iz Beograda i konfiniran u svoje rodno mjesto.

1 tek što je počeo kao mladi komunistički agitator 
da impresivno politički djelu je na otoku Prviču kod 
mase najamnih ribara i nezaposlenih mornara, pozvan 
je na odsluženje vojnog roka koji je odslužio krajem 
1930. godine. Tada se pojavio u Splitu, gdje se zaposlio 
i povezao u političkom radu.

Svojim solidnim marksističkim obrazovanjem kao malo 
tko iz redove radničke klase u D alm aciji u to vrijeme, 
te radnim navikama i ostalim kvalitetima komuniste i 
revoluclonera drug Jurlin je brzo stekao dobru ocjenu u 
splitskoj partijskoj organizaciji i kod tadašnjeg ruko­
vodstva Pokrajinskog komiteta KPH za Dalm aciju , koje 
je njega u periodu obnove partijske organizacije na 
području Šibenika pod kraj 1931. godine uputilo ovamo 
na politički rad,

Stigavši u Šibenik, prva briga mu je bila da među­
sobno poveže komuniste grada i selo, pa je skupa s 
nekim istaknutijim  komunistima iz grada obilazio i in­
struirao komuniste na selu. 1 već početkom 1932. godine 
osnovane su bile nove komunističke organizacije u Tri- 
bunju, Prvič-Luci, Šepurinl, zatim u Zatonu i Rakovu 
Selu u Dubravi, pored postojećih u Šibeniku i Vodi­
cam a.

Proširenje partijske organizacije na terenu nametalo 
je potrebu Jednoga zajedničkog rukovodećeg tije la Par­
tije , pa je na osnivačko] konferenciji 25. ožujka 1932. 
godine u kući Karla Breyera u Šibeniku, u prisustvu 
delegata iz Vodica, Tribunja, Prvića i Šibenika bio os­

novan Okružni komitet KPH Šibenik, a drug Jurlin iza­
bran za sekretara toga komiteta.

Pod njegovim rukovodstvom Partijo na okrugu u toku 
1932. godine dala je  svoje prve vidnije političke m ani­
festacije , kao povodom 1. kolovoza — dana solidarnosti 
međunarodnog pro letarijata za borbu protiv Im perija liz­
ma — i povodom proslave 15-godIšnjice oktobarske so­
cija lističke revolucije, kada su i u gradu i na selu bili 
izloženi proglasi u vidu p lakata, r'astureni prigodni leci 
i izvješene crvene zastave.

Dosljedna svome revolucionarnom programu Partija 
je u Šibeniku i okolici već tada bila nabavila stanoviti 
kontigent oružja (pištolja i paklenih strojeva) za potre­
be oružane borbe, za revoluciju, što je dovelo i do 
provale u samoj o rganizaciji, je r su žandari i policijski 
agenti, idući tragom oružja, podvrgli istrazi i ostalu 
aktivnost uhopšenih komunista, pa su čuvari režima d ik­
tature upotrebom svirepih mjera isljeđ ivan ja otkrili c je ­
lokupnu organizaciju i uhopsili svih 85 njezinih članova.

Provaljen je bio i sekretar Jurlin , na kome su žandari 
iskalili svoj zvjerski bijes, kako po lin iji nabavke pištolja, 
tako i po njegovoj funkcionalnoj lin iji.

Piše: V ITO M IR  GRADIŠKA
U žondarm erijskoj kasarni u Vodicam a šibenski su 

komunisti bili podvrgnuti užasnim muljamo. Njih se b a­
tinalo pod parolom da se istjera »komunistički zloduh« 
koji se uvukao u čovjeka. Poslije preboljenih muka u- 
s lijed ili su sudski procesi, na kojima je uhapšenim komu­
nistima podijeljeno ravno 100 godina zatvora I robije.

Početkom 1935. godine, kada Je većina komunista 
bila već Izdržala dosuđenu kaznu, drug Jurlin je b'o 
prvi koji je s povratnicima iz zatvora kontaktirao u cilju 
obnove partijske organizacije , a li su mnogima od njih 
teške batine bile slomile revolucionarni duh. I mimo 
takvih, on je bio uporan u svome radu na obnovi.

Međutim, kad je  početkom 1936. godine pokušaj 
obnove doveo u zatvor 9 komunista iz Š ibenika, isto 
toliko iz Vodica, te nekoliko Iz Prvića, drug Jurlin je 
krenuo drugim metodama.

On Je, naime, osobno bio povezan s Pokrajinskim 
komitetom u Splitu, od koga je dobivao direktive I m a­
terija l za rad, pa je  svoj rad prilogođavao postojećim 
uvjetima. U tom periodu revolucionarnog rada prona­

đene su pogodnije i fegaln ije  forme preko partijskih 
transm isija, kao što su bili Ursovi sindikati, organizacija 
Narodnog fronta, Stranka radnog naroda, kao i lijeva 
krila nekih građanskih partija , u kojima je uticaj komu­
nista dolazio do vidnog izraža ja , dok u Narodnom frontu 
i Stranci radnog naroda Partija  je  bila našla legalnu 
formu svoga političkog d jelovanja.

Pod rukovodstvom druga Jurlina naročito je bio plo­
dan rad s omladinom, kako grada, tako i sela , koju je 
tada zahvatio snažan val antifašističkog raspoloženja, 
a koji se održavao u nizu vidnih m an ifestacija : u osuje­
ćenom pokušaju odlaska stotina om ladinaca u republi­
kansku Španlju za borbu protiv fašističke kontrarevolu­
cije početkom 1937. godine, u masovnim dem onstracija­
ma u Šibeniku i okolici protiv fašističke Ita lije  povodom 
posjete njezine rotne flote našim vodama ljeti 1938. go­
dine . . .

U periodu od 1937. do 1939. godine obnovljena je 
i znatno proširena partijska organizacija  na okrugu Š i­
benik.

1939. godine ponovo je osnovan u Šibeniku Okružni 
komitet KPH, a li ovog puta nadležan za čitav teritorij 
sjeverne D alm acije , kome je zo sekretara ponovno bio 
izabran drug Jurlin .

U ličnosti druga Jurlina partijska organizacija na 
okrugu sjeverne D alm acije  Im ala  je  prekaljenog borca 
i rukovodioca, koji je imao duboku i nepokolebljivu 
vjeru u generaciju komunista, koju je vodio i u njezinu 
historijsku misiju u doba rastuće fašističko-im perijali- 
stičke opasnosti, koja Je ubrzavala tok međunarodnih 
ratnih zap leta ja , čime se dava la mogućnost pospješenja 
revolucionarne borbe i oživotvorenja avangardne uloge 
komunista u toj revolucionarnoj borbi. Na tu je misiju 
on svuda i u svakoj prilici ukazivao i partijske kadrove 
pripremao.

Pod njegovim neposrednim rukovodstvom nekoliko 
godina prije rata partijci i skojevci su posebnu pažnju 
posvećivali tehnici rukovanja oružjem. U mnogim našim 
mjestima bile su osnovane družine, te često i bataljoni 
u pravoj vojnoj form aciji, koji su vježbali puškama, m a­
kar drvenih modela. Partijska organizacija neposredno 
pred rat nabavila je stanoviti kontigent pištolja kojima 
su bili zaduženi pojedini Istaknutiji i odlučniji komuni­
sti, im ajući poseban zadatak zaštite masovnih m anife­
stac ija  I demonstracijo, kao li da to oružje upotrijebe u 
slučoju intervencije žandara i policije.

Drug Jurlin je bio učesnik Pokrajinske partijske kon-

Ante Jurlin
ferencije za D alm aciju  u Splitu 1940. godine, kada je 
izabran za člana Pokrajinskog komiteta, kao i učesnik 
Pete zem aljske konferencije u Zagrebu iste godine, kada 
je predstavljao organizaciju  od 130 članova Partije na 
našem okrugu.

Od Pete zem aljske konferencije pa do aprilskih dana 
1941. godine Partija se na okrugu brojčano znatno o ja ­
ča la , a orijentacijom  na mlađi kadar — i pom ladila.

U danim a napada fašista na naŠu zemlju sekretar n a­
šeg Okružnog komiteta bio Je vojnik. I pored toga on 
je imao dnevni kontakt s partijskom organizacijom  u 
gradu. U toku tih ratnih dana on je sazvao plenum 
Okružnog komiteta u Šibeniku, no kome je  donijeta od­
luka da se preko komunista u vojsci kao i na terenu 
sprovede direktiva za pružanje energičnog otpora fa ­
šističkim zavojevačim a, a kad je  stvar oružanog otpora 
uslijed izdaje rukovodećeg kadra u bivšoj jugoslavenskoj 
vojsci propala I vojnički krah bio neminovan, iz Š ib e­
nika je  upućena direktiva partijskim  kadrovima na tere-

(Nastavak na 7. strani)



KOM ENTAR

Guraj, brate, do Zadra...
Prije nekoliko dana došao je do pumpne stanice u gradu jedan švicarski »Folksvvagen«, čije su zadnje 

dvije gume bile gotovo sasvim prazne.
Međutim, tu ih vlasnik nije mogao napumpati, jer ne postoji mjerilo ni pogodna cijev, iako se kom­

presor na pumpnoj stanici nalazi već duže vremena!
Vlasnicima kola trebalo je objasniti da se moraju vratiti do Ražina ili ići u drugom pravcu, deset kilo­

metara do Vodica. Krenuli su prema Vodicama.

ŠIBENIK U BROJKAMA

Jednoj novoj »Lanci« trebalo 
je izmijeniti ulje i pritegnuti 
kočnice. U pet sati poslije pod­
ne talijanski turista iz Trevisa 
nigdje u gradu nije mogao oba­
viti taj servis.

U pogonu zagrebačke »Aulo- 
mobilije« u Vodicama postoji 
servis. On raspolaže L skladištem 
rezervnih dajelova za neka vozi­
la, posebno za »Škode«, »Fiate« 
i neke druge vrste vozila. Servis 
će se ovoga ljeta proširiti i o- 
bavljat će sve vrste poslova na 
autemobilima.

Međut'.m, »Automobilija« je 
znala da u Vodice ne mogu ici 
sva vozila kojima je nužan ser­
vis. Zato je planirala neku vrst 
svoga »pogona« u samom gra­
du, ali izgleda da od toga neće 
biti ništa.

S druge strane, dosad je po­
duzeće »Dane Rončević« vršilo 
u svojoj režiji neke vrste ser­
visa. Ono je namjeravalo da se 
i proširi i bolje opremi svoje 
radionice, ali ni do toga neće 
doći, jer — takav posao nije 
rentabilan!

To je u redu. Ali, zašto se on­
da posao nije’ mogao ustupiti 
»Automobilijii«? Ona ima i stru­
čnjaka i financijski bi to mogla 
snositi. Odgovor se nalazi u to­
me da »Dane Rončević« neće da 
napusti svoj servis ni u onom 
najmanjem obujmu, jer će se, 
vjeruju, tu ipak »nešto raditi«, 
a to je rentabilnije — nego ni­
šta!
Znači: status quo! Neka se nit­

ko za to ne uzrujava, jer vozači 
će se već nekako snaći.

Nije ni do sada, misle, Šibe­
nik pretrpio neku štetu što ne­
ma adekvatnog i efikasnog ser­
visa za putn čke automobile, pa 
se to neće dogoditi ni ove, godi­
ne, pogotovo ako se zna da će 
završetkom raicsta motorizirani 
turisti postati «nokret|jivijiii« i 
da će manje tražili razne usluge 
za svoja vozila u Šibeniku.

Samo, to nisu nikakvi argu­
menti.

Poznato je da je servis auto­
mobila u Zadru i Splitu tokom 
ljeta doslovno pretrpan poslovi­

ma da se dugo čeka. i tako da­
lje, dok je podruc.|e Šibenika . 
ostalo »upraZnjeno«, pa se vo­
zila sa oveg rCjCna, litjeli to 
njihev. viasnici i.i ne, moraju 
teškom mukom transportirati 
scciamdesel ili devedeset kilo­
metara daleko u Zadar ili Spat. 
Tom pridonoii i činjenica da 
šibenska prodavaonica »Aulo- 
lirvatske« već dugo vremena 
kronično »boluje« od slabe 
snabdjevenOisti rezervnim dije­
lovima i matenja’om (često 
najsitnijim, ali i najtražonijim).

Razlog tome, rekli su nam, 
nalazi se u samoj organizaciji 
distributerske službe zagrebač­
kog poduzeća »Auto-hrvatske«. 
U to stvarno ne možemo ulaziti, 
ali se opravdano možemo zapi­
tati: kako to da su prodavaoni­
ce toga poduzeća u Splitu (po­
red »Dalmadje-auta«) i u Zadru 
— uvijek bolje snabdjevene

aulo - dijelovima i priborom 
nego Šibenik?

Sve u svemu, kad se uzme 
nedostatak kvalitetnog servisa i 
nedostatak kurentne robe auto- 
dijelova, onda su očite i poslje­
dice do kojih često mora doći, 
tj. da na ulicama susrećemo 
strane lurisle kako se kod gra­
đana raspituju za mogućnosti 
servisa na kolima, ic kako se 
odlazi po Kućama, kako se tra­
ži i doziva — ovlaštene i neov­
laštene l.lude- različitih struka 
— da interveniraju!

Sve to baca lošu sliku ne sa­
me na jednu ovako usku speci- 
ja'nc.it — leć i na turističke us- 
’uge u cjelini.

zato bi trebalo da zainteresi­
rani (a lo su stvarno ZAINTE- 
i<lj.SiRANIi sjednu za stol i da 
se GC''''' . e o tome što se u 
evoj S t . ari jo.š uvijek može u- 
: -nith J. Celar

Spomenik palim borcima u Murteru
u nedjelju I. svibnja otkrit će se 

u Murteru spomenik palim borcima 
i žrtvama fašističkog terora ovog se­
la. Od 2500 stanovnika, koliko je 
Murter brojio prije rata, 500 Murte- 
rana aktivno je sudjelovalo u na- 
rcdnooslobodilačkoj vojsci, od kojih 
je devedesetčetvoro poginulo u bor­
bama sa neprijateljem, a četrdeset 
ih je žrtava fašističkog terora.

Prve grupe Murterana pošle su

već 1941. godine na poziv Komuni­
stičke partije Jugoslavije u borbu 
protiv okupatora i domaćih izdaj­
nika.

Otkrivanje spomenika, rad aka­
demskog kipara Ante Petkovića, o- 
bavit će se u 9,30 sati. Za sve goste 
i građane Šibenika osiguran je pre- 
voz autobusima, koji će sa Mnrtinske 
saobraćati u toku cijelog dana, od 
6 do 20 sati. (jj)

OBAVIJEST
SUBNOR-a općine Šibenik

U toku je rad na prikupljanju po­
dataka svih preživjelih boraca ot­
pora u Poljskoj, u vremenu od 1941. 
do 1945. godine. Umoljavaju se svi 
drugovi koji su učestvovali u Pokretu 
otpora u Poljskoj da se jave Save­
zu udruženja boraca šibenske op­
ćine radi evidencije i ostalih poda­
taka.

OBAVIJEST

Nb godišnjoj skupštini Saveza u- 
druženja boraca općine Šibenik do­
nesen je zaključak da se Ivan Li- 
pović, bivši tehnički rukovodilac u 
poduzeću »Vodovod«, isključi iz ove 
organizacije, odnosno Udruženi-i re­
zervnih oficira i podoficira.

Isto tako će Sud časti nakon ana­
lize njegovih postupaka u tom ko­
lektivu razmotriti p'tanje oduzimanja 
čina rezervnog oficira.

Iz organizacije SUBNOR-a 
općine Šibenik

IZV AN RED N A  K O N FER EN C IJA  SSRN U D RN IŠU

P o ljo p r iv re d a  i s to č a rs tv o
V LAD IM IR  M O JA Š , D ELEG A T ZA VI K O N G R ES  SSRNJ

U velikoj vijećn ici Skupštine općine u Drnišu održano je 
prošlog petka izvanredna konferencija Socija lističkog saveza. 
U česn ici konferencije rasp rav lja li su o problemimer po ljopri­
vrede i stočarstva. Za de legata za VI kongres SSRN J izabran 
je  nastavnik O snovne škole u Drnišu V lad im ir M ojaš. Konfe­
renciji je  prisustvovao i č lan  Izvršnog odbora Kotarskog od­
bora SSRN  Split M iroslav Kufiač.

I pored napretka u razvijanju 
poljoprivrede u društvenom 
sektoru i osvajanja novih povr­
šina za novu proizvodnju, dru­
štveni sektor još ne predstavlja 
značajni faktor u korišenju u- 
nutrašnjih rezervi, jer je 98 
posto obradivih površina i paš­
njaka u privatnom sektoru. 
To upućuje na potrebu da se 
sve snage usmjere na razvijanje 
koopierativnih odnosa s indivi­
dualnim proizvođačima. Iako 
je obujam poljoprivredne pro­
izvodnje rastao u prosječnoj 
godišnjoj stopi za 3 do 5 posto 
u privatnom, a 20 posto u dru­
štvenom sektoru, još je uvi­
jek usitnjenost suvremenih teh­
noloških Dostupaka osnovna 
karakteristika poljoprivrede u 
drniškoj komuni. Prinosi su ni­
ski: pšenice i ječma 8 do 10 
metričkih centi po hektaru, a 
vinograda 0,30 kilograma po 
čokotu.

Slabi rezultati u poljODrivredi 
uvjetovali su i neorgan'ziranom 
poljoprivrednom službom u 
Skupštini općine, U drniškoj 
općini postoji samo jedan agro­
nom i 4 poljoprivredna tehniča­
ra.

Značajniji rezultati oslvzireni 
su u proizvodnji duhana. Oko 
500 domaćinstava koonerira s 
poljoprivrednol - industrijskim 
kombinatom »Petrovo polje«.

Rješenjem vodoopskrbe u nekim 
selima proizvodnja duhana će 
se još povećati, ali najjači će 
stimulans biti u podizanju ot­
kupnih cijena, koje ,su se poslije 
privredne reforme povisile ' a- 
mo za 20 posto.

Stočarstvo drniške općine je 
ekstenzivnog karaktera i nji­
me se bavi, uglavnom, siromaš­
niji dio stanovništva, koji glav­
ninu krme nalazi u slabim 
livadama i pašnjacima. Stočni 
fond je u laganom opadanju i 
on će se moći povećali samo 
boljim korištenjem postojećih 
pašnjaka, gradnjom cisterni za 
napajanje i poboljšanjem proiz­
vodnih svoistava u prvom re­
du pretapanjem buše u oberin- 
lalsko govedo.

Izvanredna konferencija So­
cijalističkog saveza u Drnišu 
raspravljala je i o zdravstvenom 
csiguranju poljoprivrednika i 
migraciji seoskog itanovn šiva, 
a zatim je izabra'a delegata za 
VI kongres Socijalističkog sa­
veza radnog naroda Jugoslavi­
je. (c)

Od Njivica do Razina, na dužini 
od 5 kilometara, u 18 gradskih na­
selja — živi 30 tisuća stanovnika. 
Poslijeratni prirodni priraštaj iznosi 
godišnje u prosjeku 450, a meha­
nički 350 osoba. Neposredno nakon 
oslobođenja Šibenik je imao oko 
14 tisuća stanovnika.

U 126 radnih organizacijo, koliko 
ih ima na području šibenske op­
ćine, zaposleno je 17 tisuća rad­
nika i službenika. Od ukupnog bro­
ja radnih kolektiva no privredne or­
ganizacije otpada 78. U Zavodu za 
zapošljavanje danas je evidentirano 
1.328 nezaposlenih osoba, od kojih 
405 čine oni koji prvi put traže za­
poslenje.

Na užem području Šibenika stam­
beni fond sačinjava 6.500 stanova. 
Od toga broja 3.300 je izgrađeno ili 
adaptirano nakon oslobođenja. No- 
voizgrađeni stambeni prostor čini bli­
zu 70 posto od ukupnog stambenog 
fondo prije II svjetskog rata. N a j­
veći intenzitet stambene izgradnje 
zabilježen je od 1959. godine, kada 
je u prosjeku godišnje izgrađeno 
oko 370 stanova.

Bruto produkt na šibenskoj opći­
ni iznosio je u 1965. godini vrijed­
nost od 70 milijardi i 700 milijuna 
starih dinara, a narodni dohodak 25 
milijardi i 800 milijuna — ili 315 ti­
suća dinara po glavi stanovnike.

Šibenska luka izmanipulirala je u 
1965. godini oko 1,100.000 tona te­
reta, od čega poduzeće »Luka« 880 
tisuća tona. Na operativnom dijelu 
obale dugačkoj 1.344 imetra može 
odjednom pristati jedanaest preko­
oceanskih brodova. Luka posjeduje 
blizu 15 tisuća kvadratnih metara 
zatvorenog i 8 tisuća kvadratnih me­
tara otvorenog skladišnog prostora, 
te 15 većih i manjih dizalica.

U 1965. godini u turističkim mje­
stima boravilo je 59.400 domaćih i
30.500 inozemnih gostiju. Od 731..500 
ostvarenih noćenja, na inozemne tu­
riste otpada 134 tisuća noćenja. Vo­
dice su bile najposjećenije mjesto 
domaćim, a Primošten inozemnim tu­
ristima. U Vodicama je boravilo
16.500 osoba sa 215.500 noćenja, a 
u Primoštenu 5.018 gostiju sa 39.500 
ostvarenih noćenja.

Na teritoriju šibenske općine dje­
luje 13 hotela, pansiona i motela, 
31 odmaralište, 3 turistička naselja 
i 9 auto-kampova. Od 11.400 ležaja, 
u komercijalnom ugostiteljstvu ima 
1.290 ležaja, od čega 840 u hoteli­
ma i pansionima.

U okviru deset trgovinskih poduze- 
ća djeluje 212 prodavaonica. U pro­
metu na veliko ostvareno je u 1965. 
godini 2,5 milijarde, a u prometu 
na malo 16 milijardi starih dinara.

Pod zelenim površinama nalazi se 
40 tisuća kvadratnih metara. Samo 
u posljednje dvije godine ozelenjeno 
je oko 10 tisuća kvadratnih metara 
gradskog zemljišta. Nove nasade po­
dignute su na Obali, Baldekinu, Kri­
žu i Mažurici. U 1966. godini za pro­
širenje zelenih površina investirat će 
se 35 milijuna starih dinara.

U pet osnovnih i jedanaest sred­
njih škola u Šibeniku upisano je 8 
tisuća učenika, od kojih je blizu ti­
suću đaka-putnika, mahom iz pri­
gradskih naselja. Gotovo svaki čet­
vrti stanovnik Šibenika polaznik je 
škole prvog ili drugog stupnja.

Javne biblioteke u Šibeniku posje­
duju bogat knjižni fond. Naučni od­
jel Gradske biblioteke ima 23.500,

a narodni odjel 14 tisuća knjiga. B i­
blioteka Općinskog sindikalnog vi­
jeća ima 4.500, a biblioteka Domo 
JNA 2.200 knjiga, U njima je u- 
clanjeno oko 2 tisuće osoba.

Kinematografske dvorane »Šibe­
nik«, »Tesla« i »20. aprila«, koje 
imaju ukupno 1350 sjedišta, posjetilo 
je u 1965. godini 495 tisuća osoba. 
Prikazano je 2.168 predstava, a svaki 
stanovnik Šibenika gledao je 16 fil­
mova.

Za dnevnu, tjednu i zabavnu štam­
pu Šibenčani su lanjske godine u- 
trošili 80 milijuna dinara. Od dnev­
nika najviše su čitali »Slobodnu 
Dolmaciju« — 1.700. »Vjesnik« — 
800 i »Borbu« — 700 primjeraka. 
Najčitaniji tjednik je »Vjesnik u sri­
jedu« — sa 2.400 primjeraka, zatim 
»Arena« — 2.300 i »Studio« — 2,200 
primjeraka.

U šibenskim domaćinstvima evi­
dentirano je 5.100 radio-aparata I 2

tisuće televizijskih prijemnika. Vlas­
nici aparota mjesečno isplate više 
od 7 milijuna dinara.

Do 31. ožujka ove godine na ši­
benskom području registrirano je 
1.579 vozila, od čega otpada na 
osobno automobile 513 (72 u druš­
tvenom, a 441 u privatnom vlas­
ništvu), na kamione 257, autobuse 
52, traktore 21, prikolico 45, speci­
jalna vozila 31 i motorkotače 627. 
Samo u prošloj godini nabavljeno 
je 158 novih automobila. Od 2.110 
vozača — 102 su žene.

Na šibenskoj općini djeluje os 
sportskih društava i 30 klubo^u. 
njima je okupljeno 5 tisuća sporta­
ša, što čini 16 posto od 80 tisuće — 
koliko broji šibenska općina. U Š i­
beniku i drugim mjestima ima pet 
sportskih dvorana, jedan plivački 
bazen, tri kuglane i 12 igrališta za 
nogomet, rukomet, košarku i odboj­
ku. (jj)

Trgovine otvorene i za 1. maj
u Odjelu za privredu Skupštine općine Šibenik obaviješteni smo o po­

slovanju trgovačkih radnji, tržnice i ribarnice u dane prvomajskih praznika.
Prodavaonice živežnih namirnica: u subotu 30. travnja posluju od 7,30 

do 12. i od 16.30 do 19, a samoposluge cijeli dan. Prvog svibnja neće 
poslovati. Druga dva praznička dana bit će otvorene obe samoposluge u 
centru građo.

Industrijska roba; 30, travnja poslovat će od 7,30 do 12 i od 16.30 do 19 
sati, U prvomajskim praznicima neće poslovati s izuzetkom 2. i 3. svibnja, 
kada će u jutarnjim satima biti otvorene prodavaonice parfumerije i suve­
nira poduzeća »Kornat«.

Voće i povrće: 30. travnja posluju od 7 do 12 i od 16 do 20 sati. Prvog 
svibnja su zatvorene, a 2. i 3. svibnja samo nekoliko prodavaonica bit će 
otvoreno od 7 do 10 sati.

Prodavaonice mesa; u subotu posluju kao što je dosad uobičajeno. 
1. svibnja su zatvorene, a 2. i 3. svibnja samo nekoliko radnja će poslovati 
od 6 do 10 sati.

Prodavaonice kruha; 30. travnja poslovat će redovito kao svake subote. 
1. svibnja bit će zatvorene, a 2. i 3. svibnja poslovat će u jutarnjim satima.

Prodavaonice mlijeka: u dane prvomajskih praznika poslovot će kao 
nedjeljom.

Tržnica i ribarnica; 1. svibnja neće poslovati, a druga dva praznička 
dana bit će otvorene cd 6 do 10 sati.

Brijačko-frizerske radnje; 3. svibnja poslovat će od 6 do 12 sati.
Trgovačka mreža u selima: 1. i 2. svibnja neće poslovati.

(jJ)

S ve ion ost u ško lam o
900-god'išnjica prvog spomena Šibenika obilježena je  

prigodnim svečanostim a u svim šibenskim osnovnim i sred­
njim škola'ma.

Na dan početka značajnog ju b ile ja , 23. travn ja , u os­
novnim i srednjim  školam a pročitani su referati na temu 
»Devet sto ljeća Š iben ika« , a zatim je  izveden kulturno-umjet- 
nički program.

U G im naziji su članovi literarne sekcije  čita li pjesme 
posvećene Šibeniku, dok je  povjesna grupa u suradnji sa 
članovim a foto-sekcije priredila izložbu fotografija i dokum e­
nata iz prošlosti Š iben ika .

U Pedagoškoj gim naziji č itane su pjesme šibenskog hu­
m aniste XV stoljeća Jurja  Šižgorića, a za učenike Srednje 
ekonomske škole organ izirana je  kino-predstava u Domu 
JN A , kojom prilikom je  prikazan dom aći film »Prometej s 
otoka V iševice«.

U M etalurško-tehnološkoj i Srednjoj m edicinskoj školi 
č itan i su radovi učenika posvećeni jub ilarno j godišnjici.

PUŠTENA U POGON MODERNA KLAONICA S POGONOM ZA PRERADU 
SUHOMESNATIH PROIZVODA

Drniški  pršut i
Srećko Bijelio 
u Drnišu

Član CK SKJ Srećko Bijel ć, 
poznanik mnogih Drnišana još 
iz vremena kada je bio omla­
dinski rukovodilac u b' všem š - 
benskom kolaru održao je pro­
šlog petka poslije podne preda- 
\’anje o zaključcima IH plenu­
ma CK SKJ i više od 3 sata raz­
govarao i odgovarao na brojna 
pitan'a koja su mu postavljah 
drniški komuni-li iz područja 
privredne reforme, (c)

U prisustvu nekoliko stotina građana i brojnih gostiju, u Drnišu je u 
nedjelju prije podne Frane Sušić, direktor poljoprivredno-industrijskog kom­
binata »Petrovo polje« pustio u pogon modernu klaonicu svih vrsta stoke 
s pogonom za preradu suhomesnatih proizvoda. Među uzvanicima nalazili 
su se inž. Zvonko Jurišić, predsjednik Skupštine kotara Split, savezni posla­
nik Paško Periša, republički zastupnik Smiljan Reljić, tehnički direktor Tvor­
nice duhana u Zagrebu Ante Dunda i sekretar Općinskog komiteta SKH 
Drniš Đuro Opančina.

Klaonica s preradom suhomesna­
tih proizvode u Drnišu spada među 
najmodernije objekte te vrste u D al­
m aciji.! ono osigurava solidnu bazu 
za brži razvitak stočarstva u drniš­
koj komuni i daje svoj veliki dopri­
nos u stabilizaciji snabdijevanja me­
som turističkih obiekota uz Jadran,

kom PIK-u iskorištena je da se po­
duzeće oprosti s jedanaestoricom 
svojih starih radnika koji odlaze u 
penziju, pa im je tom prilikom teh­
nički direktor kombinata Paško Bu­
ha uručio na poklon ručne satove.(c)

Kapacitet drniške klaonice iznosi o- 
ko 10.000 kilograma mesa i 2.000 ki­
lograma mesnih proizvoda dnevno. 
U objekt je investirano oko 150 mi­
lijuna starih dinara, od čega je 90 
milijuna otpalo na tehnološku opre­
mu.

Prošlonedielina svečanost u drniš-

> >

O B A V I J E S T
D ana 1. i 2. m aja na re laciji Š iben ik—slapovi Krke soo- 

braćat će vozila sa polascim a iz Š iben ika (Po ljana moršala 
T ita) u 8.00, 10.00, 12.00, 14.00, 16.00 i 18.00 sofi, odnosno 
u povratku sa slapova Krke u 9.00, 11.00, 13,00, 15.00, 17.00 
i 19.00 sati.

C ijen a  prijevoza po osobi u jednom pravcu određena 
je d inara starih 200, d jeca do 10 godina 50 posto.

IZMJENE U AUTOBUSNOM 
SAOBRAĆAJU
U poduzeću »Autotransport« 

zamo'ljeai smo da objavimo 
slijedeće Izmjene u autobus- 
nom saobraćaiu koje nastupaju 
od 1. svibnja ove godine.

Autobus iz Rijeke za Split po­
lazi i će iz Šibenika u 13.30 u- 
mjesto u 13 45 sati. Nadalje, ot­
vara se nova linija koja će iz 
Sphla po'azili u 15.30 s dolas­
kom u šiben'.k u 17 sati kao i 
nova pruga koja će iz Šibenika 
za Split po'aziti u 7.30 s dolas­
kom u Split u 9 sati.

Na relaciji Šibenik — Knin 
i dalje će autobusi saobraćati u 
5 15 i 1.7. sati, s tom razlikom 
»to će kola saobraćati preko 
Drniša i Kosova, a ne preko 
Cklaja kao dosad. Međutim.

i ha,"n;i linija za Knin s po- 
' kom iz Šibenika u 15.15 sati 
i d 'lje će saobraćati preko Ok- 

'nnsno povratkom iz Raz­
voda — Oklai u 5.15 sati za Ši­
benik preko Knina.



NOVE KOREKTURE U SISTEMU MIROVINSKOG OSIGURANJA

P O D N E S I T E  Z A H T J E V E
(bolja rješenja u tom sistemu)

Nakon prigovora mnogih organizacija i g rađ ana ,a  naročito uživalaca mirovina — na mnoga nelogična 
rješenja u novom sistemu mirovinskog osiguranja, došlo je  sada do mnogih korektura u tom sistemu. Poslije 
godinu dana primjene sistema, Savezna skupština je  donijela izmjene i dopune Osnovnog zakona o mirovinskom 
osiguranju i Osnovnog zakona o invalidskom osiguranju. Kako je  interes naših građana, a posebno um irovlje­
nika, za te izmjene neobično velik, iznijet ćemo u našem  listu osnovne odredbe tih izmjena.

Svakako, najosjetljiv ije su izmjene nastale u prevo­
đenju mirovina. Njihova karakteristika je da su sada 
nađeno bolja rješenje nego prije.

Pođimo od onih uživalaca koji su umirovljeni po 
Zakonu o mirovinskom osiguranju iz 1957 (d a lje : Zakon 
iz 1957). a kojima je mirovinska osnova utvrđena po 
ostvarenom osobnom dohotku u vremenu od 1958. do 
1964.

Pri prevođenju 1. I 1965. neki od tih uživalaca »pro- 
sl'i« su zbog niskih osobnih dohodoka gore nego uži­
vaoci kojima je mirovinska osnova bila utvrđena po 
stručnoj spremi (kategorija radnog mjesta) i mirovinskom 
stažu, a bez obzira no ostvareni osobni dohodak. Du 
bismo stvar bolje rozjasnili, treba se sjetiti načina pie- 
vođenja 1. I 1965.

Po propisima prije Zakona iz 1957, mirovine su se 
određivale u pravilu prema kategoriji radnog mjesta 
(tj. stručno] spremi koja se traži za radno mjesto) i du lji­
ni mirovinskog staža (uz izvjesne korekture). Mirovine tih 
uživalaca prevedene su 1. I 1958 (Zakon iz 1957) tako 
da Je svaki uživalac razvrstan prema kategoriji radnog 
mjesta i stažu — u jedan od osiguroniokih razreda.

Prevođenjem 1. I 1965. tim uživaocima je mirovinska 
osnova utvrđena prema istom tom osiguraničkom raz­
redu (Tabelo razreda, odnosno osnova iz č lana 216 
Osnovnog zakona iz 1965). Iz toga proizlazi da je tim 
uživaocima mirovinska osnova utvrđena po stručnoj spre­
mi radnog mjesta i mirovinskom stažu,

Međutim, mirovine koje su određene po Zakonu iz 
1957. prema osobnom dohotku ostvarenom poslije 1. I 
1961. prevedene su 1. I 1957. tako da se ostvareni osob­
ni dohodak preročunao s odgovarajućim valorizacionim 
faktorom, zavisno od godine u kojoj je osobni dohodak 
ostvaren i osiguraničkog razreda u koji je uživalac mi­
rovine razvrstan. Tako preračunati osobni dohodak pred­
stavljao je 1. I 1965. 'mirovinsku osnovu od koje se uzi­
mao postotak prema mirovinskom stažu.

Prim jer: osiguronik sa 22 godine mirovinskog staža 
umirovljen je  1953. kao kvalificirani radnik. Prevođenjem 
po Zakonu iz 1957. razvrstan je u smislu člana 236-a u 
X osiguranički rozred. Prevođenjem 1. I 1965, a prema 
istom osig. razredu, utvrđena je mirovinska osnova pc 
tabeli iz č lana 216 Osnovnog -zakona u iznosu od 32.000 
d inara. Za staž od 22 godine mirovina iznosi 49^0 
od osnove, odnosno 15.680 d inara.

Drugi radnik, rudarski kopač, umirovljen je 1. V ili 
1964. sa stožom od 22 godine kao kvalificirani radnik. 
Mifovinska osnova je utvrđena prema osobnom dohotku 
ostvarenom u vremenu od 1. V li 1963. do 30, VI 1964. 
u iznosu od 25.000 d inara, koji je  valoriziran s faktorom 
114 i iznosi 28.500 d inara. M irovina iznosi 4 9 %  oć 
osnove, tj. 13.965. d inara.

Dakle, bez drugih korektura, veća je  mirovina uživa­
oca koji je umirovljen po propisim a prije Zakona iz 
1957, tj. onog po kategoriji radnog mjesta, nego onog 
koji je umirovljen prema ostvarenom osobnom dohotku, 
ioko su iste kvalifikacije i imaju jednak mirovinski staž.

Izmjena je u tome — da ti uživaoci, koji su umirov­
ljeni pa Zakonu iz 1957. prema ostvorenom osobnom 
dohotku i mirovine im pri prevođenju 1. I 1965. određene 
od niže mirovinske osnove, mogu tražiti ispravak. Naime, 
ti uživaoci mogu tražiti da se izravnaju s onima koji su 
umirovljeni po propisimo prije Zakona iz 1957. To se 
postiže tako do se oni ponovo razvrstavaju kao da su 
umirovljeni prije Zakona iz 1957, tj. razvrstavaju se u 
osiguraničke razrede prema kategoriji radnog mjesta 
(stručnoj spremi radnog mjesta) i mirovinskom stažu 
navršenom do umirovljenja. Ostvareni osobni dohodok 
se uopće ne uzima u obzir.

Kategorijo radnog mjesta utvrđuje se prema stručnoj 
spremi koja se po tadašnjim  propisima tražilo za poslove 
na kojima je uživalac mirovine rodio neposredno prije 
umirovljenja. Ako je uživalac mirovine imao školsku, 
odnosno priznatu stručnu spremu nižu od one koja se 
traži za radno mjesto na kojem Je radio, priznat će se 
kategorija radnog mjesta prema stručnoj spremi koja 
se traži zo te poslove — ako je uživalac u posljednjih 
pet godina rada pred umirovljenje radio no takvim po­
slovima. Dakle, rozvrstava se prema kategoriji radnog 
mjesta i mirovinskom stažu do umirovljenja u osiguranič­
ki razred u smislu člana 23ć-a Zakona iz 1957. Toj 
razred predstavlja mirovinsku osnovu po tabeli iz člana 
216 Osnovnog zakona.

U gornjem primjeru rudarski radnik, no zahtjev, raz­
vrstava se po III kategoriji radnog mjesta (priznota struč­
na sprema kvalificironog radnika, odnosno radio je no 
takvim poslovima u posljednjih pet godina rada prije 
umirovljenja) i prema 22 godine staža u smislu 236-0 
Zakona iz 1957. godine — u X osig. rozied, o mirovinska 
osnova toga razreda pc Osnovnom zakonu 1. ! 1965. iz­
nosi 32.000 dinora, kao i onaj koj-i je umirovljen po 
propisima prije Zakona iz 1957. Mirovina mu je veća 
za 1. 715 dinara.

Poznato je do su uživaoci mirovi-ne koji su umirov­
ljeni po propisima prije Zakona iz 1957. s mirovinskim 
stažo'm od najm anje 25 godina, a koji su bili raz­
vrstani u osiguraničke razrede po I i II kategoriji rad­
nog mjesta (visoka i viša stručna sprema, visokokvalifi­
cirani) i po III kategoriji za koju se traži srednja stručna 
spremo (srednja škola) razvrstani pri prevođenju 1. I 
1965. u jedan osiguranički razred više nego su raz­
vrstani po stožu, a dva osig. razreda više oni uživaoci 
koji su razvrstani u osig. razrede po III kategoriji radnog 
mjesta za koja se traži stručna sprema kvalificiranog 
radnika. Prema tim višim osig. razredima odredila sc 
1. I 1965. mirovinska osnova po tabeli č lana 216. O s­
novnog zakona.

Izmjeno je soda u tome da te odredbe korištenja 
viših osiguraničkih razreda mogu tražiti i oni uživaoci 
mirovina koji su umirovljeni po Zakonu iz 1957, tj. poslije 
1. I 1958, kao i oni koji su umirovljeni po propisima prije 
Zokona iz 1957.

Prim jer: uzmimo oba noprijed navedena prim jera, s 
tim da im je mirovinski staž do umirovljenja utvrđen no 
27 godina. U živalac mirovine koji je umirovljen po pro­
pisima prije Zakona iz 1957. razvrstan je pri prevođenju 
po propisima Zakona iz 1957. u IX osiguranički razred

(član 236-q), Pri prevođenju 1. 1 1965. prethodno je 
razvrstan u dva viša osig. razreda (kvalificiran i radnik i 
27 godina staža), tj. u VII i prema lom razredu mirovin­
ska osnova po tabeli iz č lana 216. Osnovnog zakona iz­
nosi 40.600 d inara , a mirovina za 27 godina je 5 9 %  
i iznosi 23.954 d inara.

Po izmijenjenim odredbam a, to isto može tražiti d ru­
gi prim jer — rudarski radnik-kopač, dakle oni koji su 
umirovljeni poslije 1. I 1958, a kojima je mirovinska os­
nova određena po ostvarenom osobnom dohotku. U 
našem primjeru rudarskom kopaču bi se sada , korek­
turom prevođenja, utvrdila mirovina u Iznosu od 23.954 
d inara, kao i onom umirovljenom po propisima prije 
Zakona iz 1957, i mirovina mu je  veća za 7.139 d inara.

Isti je slučaj i kod uživalaca mirovina kojima je  u 
mirovinski staž priznato učešće u ratovima 1912. do 1918, 
koji su pri prevođenju 1. I 1965. razvrstani u jedan 
osig. razred više od onog u koji su razvrstani po Zakonu 
iz 1957. To su 1. I 1965. mogli koristiti samo oni uživaoci 
koji su umirovljeni po propisima prije Zakona Iz 1957, 
i to bez obzira no mirovinski staž. Izmjena je sada u 
tome da tu pogodnost mogu koristiti i oni uživaoci koji 
su umirovljeni poslije 1. I 1958, ako je to za njih povolj­
nije nego onako kako su razvrstani.

Prim jer: Osiguronik umirovljen 1957, kao visokokvali­
ficirani radnik (II kategorija radnog mjesta) sa 35 go­
dina staža, u koji je uračunat i 1 svjetski rat, preveden 
je po Zakonu iz 1957. u VI osig. razred. Pri prevođenju 
1. I 1965. prethodno je izvršena ispravka, i to prvo za 
jedan razred više zbog kategorije radnog mjesta (II ktg), 
a zatim za još jedan razred za učešće u ratu, dakle za 
dva razreda vise, tj. iz VI u IV. Prevođenjem 1. I 1965. 
mirovinska osnova je određena za IV razred po tabeli iz 
č lana 216. Osnovnog zakona i iznosi 48.500, a mirovina 
za 35 godina 75 7o iẑ nosi 36.375 d inara.

Drugi osiguronik sa istom kvalifikacijom  i stožom 
umirovljen Je 1. I 1963. po osobnom dohotku od 1. I 
1962. do 31. XII 1962. od 38.000 d inara. Razvrstan je  po 
propisima Zakona iz 1957. u III osig. razred s mirovin­
skom osnovom od 26.410 d inara (6 9 ,5 %  od 38.000), a 
mirovina iznosi 26.410 d inara (puna). To mirovina pre­
vedeno je  1. I 1965. valorizacijom  osobnog dohotka, i

Turisti već dolaze
ŠIBEN IK IMA RAZLO G A DA SE OVE G O D IN E PO SEBN O  PRIPREM I ZA TU RISTIČKU  SEZO N U , I TO NE 

SAM O  U VEZI S PROSLAVOM  900-GO D lŠN JlCE G RAD A VEĆ I ZBO G  DVIJE D RU G E VAŽNE Č IN JEN IC E : D O ­
VRŠEN JA  M OSTA I U KID AN JA  KARATA K-15.

Šla bi se, dakle, moglo učini­
ti?

Upravni odbor Turističkog 
društva, raspravljajući o lome, 
dao je nedavno neke sugestije 
koje bi trebalo provesti.

Organizirat čc sc predavanja 
u školama, kako bi se učenici 
upoznali s našim turističkim 
područjem i turističko - histo­
rijskim atraktivnostima grada i 
okolice.

Ponovno se in/Jsiira na orga­
niziranju sastanka sa iznajmlji­
vačima soba, posebno u svrhu 
njihova upoznavanja sa prijav- 
no - odjavnom službom. Bit će 
korisno da se na tim sastanci­
ma pretresu i najaktuelnija pi­
tanja oko pružanja usluga turi­
stima u kućnoj radinosti.

Novost ove godine predstav­
lja osnivanje sekcije za turi­

zam pri nekim srednjim škola­
ma. Da kod omladine postoji 
interes za to, vidljivo je i po 
tome što učenici za svoje pis­
mene radnje i seminare sve če­
šće odabiru teme iz turizma.

Takve akcije, koje če provesti 
Turističko dmštvo, ne predstav­
ljaju sve ono što bi sada tre­
balo učiniti, jer propagiranje 
turizma nije stvar samo toga 
društva, već i drugih institucija 
i organizacija koje sc bave tu­
rizmom.

Ovih dana čiijemo da su i naj’ 
veći optimisti prilično iznena­
đeni sadašnjini brojnim po.sjc- 
lama inozemnih turista,

Ne treba se, međutim, previ­
še zanositi, jer je već do sada 
bilo grešaka. Evo dvije od 
njih: prije nekoliko dana došlo 
je u Šibenik mnogo motorizira­
nih turista. No, velika većina

naših objekata još je bila — 
zatvorena. Na Martinskoj je bio 
neoubičajeno dugi red automo­
bila, pa ipak su voizile — samo 
dvije splavi.

A upravo naglašavamo kako 
se neke stvari ne bi smjele -- 
ponavljali. J. Č.

VELIK I POKLON INDIJI 
MALOG DJEČAKA IZ KRI- 
CAKA
Gcran Popac, učenik prvog 

razreda Osnovne škole u Krič- 
kafna, kao svoj doprinos po- 
slradaJim od gladi u dalekoj, 
ali prijateljskoj Indiji — prilo­
žio je iznos od 5.000 starih di­
nara, koliko jc iznosila njegova 
cjelokupna ušteđevina koju je 
brižno skupljao nekoliko go­
dina. (c )

'Jlepćdaza

to utvrđenim faktorom 1 2 0 % , pa novi osobni dohodak 
iznosi 45.600 d inara. M irovina iznosi za 35 godina staža 
75 % , odnosno 34.200 dinare.

Po izmjeni, toj uživalac, koji je umirovljen po Zakonu 
iz 1957, po osobnom dohotku, može sada tražiti da ga 
se ponovo prevede kao da Je umirovljen kao onoj u 
prvom primjeru, tj. po propisima prije Zakona iz 1957. 
Sada če mu se utvrditi mirovina kao i onom prvom, ako 
ima iste uvjete, tj. istu kategoriju radnog mjesta, mi­
rovinski staž i učešće u ratu.

Korekture za učešće u ratovima vrše se bez obzira 
na duljinu mirovinskog staža.

Ovdje treba napomenuti do se korektura u osigura- 
ničkim razredima nije vršila 1. I 1965, niti se danas vrši 
— za uživaoce koji su razvrstani u IV i V kategoriju rad­
nog mjesta (niža stručna sprema, polukvalificirani i ne­
kvalificirani radnici).

Prednje izmjene mogu tražiti samo oni uživaoci ko ji­
ma je to povoljnije nego kako su prevedeni 1. I 1965, 
tj. oni koji s izmjenama ostvaruju veći iznos mirovine 
nego pri prevođenju 1. 1 1965.

Prevođenje po ovim izmjenama vrši se samo na zah ­
tjev uživalaca mirovina. Ako se zahtjev podnese do 30. 
VI 1966, novo prevedena mirovina .pripada od 1. I 1966, 
a ako se zahtjev podnese iza toga roka, mirovina pri­
pada od prvog dana slijedećeg mjeseca nakon podno­
šenja zahtjeva.

Evo još jedne obratne izmjene. Oni uživaoci koji su 
umirovljeni prije 1. 1 1958 (po propisima prije Zakon 
iz 1957), a  koji su radili na radnom mjestu I kategorije 
rodnog mjesta (visoka stručna sprem a), pri prevođenju 
1. I 1965. prevedeni su u jedan razred više ako su imali 
najm anje 25 godina mirovinskog staža. Po sadašnjo j 
izmjeni razvrstavaju se u još Jedan razred više. P raktič­
no to znači da se svi ti uživaoci razvrstavaju u I osigu­
ranički razred, odnosno u mirovinsku osnovu po tabeli 
iz č lana 216. Osnovnog zakona od 68.400 d inara , a ako 
su učestvovali u ratovima od 1912. do 1918, u I-o osig. 
razred s mirovinskom osnovom od 79.700 d inara. Ako j© 
povoljnije za njih, to mogu zatražiti i oni uživaoci miro­
vine koji su umirovljeni poslije 1. I 1958.

I ta posljednja korektura vrši se na zahtjev i u istom, 
noprijed navedenom roku.

Nastavit ćemo s objašnjenjim a novih izm jena u mi­
rovinskom sistemu.

Ivo Romljak

JDozdrao 
blfeskom  
fa ro va ...

Noć i ugašena svjetla autobusa.
Bijele »koravele« odmiču prema Dubrovniku. Mono­

tono brujanje uspavalo Je putnike.
Zo vozača nema odmora. Z jenice njegovih očiju širom 

su otvorene, refleksi brzi i spremni . . .
Vreli kolovoz. »Pulman« se uspinjao vrletima velebit­

skog prijevoja A lan .
Putnici opruženi na svojim sjedištim a g ledali su kroz 

prozore dugu smeđu i vijugavu pletenicu za njim a. P ra­
tilac autobusa prskao ih je osvježujučim losionom. Vo­
zač se kupao u znoju; plava košulja izbrazdana pruga­
ma i s lijep ljena uz leđa . . ,

Zima. Autobus se kroz orkansko ju^o probijao ob­
roncima Velebita. Brzina vjetra dostizala je stotinu k i­
lometara na sat! P ljusak je zastirao vid ik na desetak 
m etara. Podrhtavala je  karoserija outobuso. Putnici su 
spavali, a vozač je ulagao napore da održi vozilo no 
cesti.

Koliko takvih situacija  na beskonačn-im kilometrima 
svakodnevne vožnje do c ilja , uvijek novog c ilja ?

Vozoči nisu ljudi koji se pamte. Mnogo ih je  i svi su 
slični.

Cesto im putnik n'i lice ne vidi. Uvijek su mu okre­
nuti leđim a.

Nisu uvijek raspoloženi ni za razgovor. Mdlo se od 
njih može čuti onih čuvenih »šoferskih« dosjetaka.

Zar je lako voziti po dvjesta, trista ili pet stotina k ilo­
m etara, doći na c ilj bez kvara i zakašn jen ja , p reg leda­
ti vozilo — I tek onda poći na spavanje?

Da bi se slijedećeg dana sve to ponovilo?
Znao sam vozača koji je  na putu vršio \ ulogu p r i­

m alje , do bi samo petnaest minuta nakon toga izb je­
gao na cesti tešku saobraćajnu nesreću, koju je drugi 
bio izazvao.

Vid'io sam i kcd je p ratilac Jednog autobusa stav'O 
svoj život »na kocku«, gaseći plamen pod kolima — 
nastao od izlivenog goriva iz rezervoara koji se  bio 
otkačio. Pobudio je divljenje putnika.

Ništa manje poštovanja nije izazvao ni vozač koji 
N IJE R EA G IRA O  na nekoliko udaraca koje mu je  zadao 
neki izgrednik — na Novu godinu!

Takvi se primjeri zaboravlja ju , a pam te se oni drugi, 
jer smo Još uvijek skloni da u vozačima vidimo ljude 
koji se rado zaustavlja ju samo ondje gdje vise ugostitelj­
ske i krčmarske table i da to nazivamo ponizujućom 
parolom »šoferskog posla«.

A kada je bila duga gjuha noć, ikada je žarilo vrelo 
sunce na opasnoj strmini, kada je  v ladalo  nevrijeme, 
kada je  izbjegnut sudar — kakva su onda bila »šofer- 
ska posla«?

Vozači su pojam nečega. Žive svoj život na kotačima 
i voze, voze sve da lje , sve brže, sve udobnije.

Biti trideset ili više godina zo volanom, samo oni 
mogu znati šta je to. O psesija?

Oblik srastan ja mašine i čovjeka?
Rekoo bih da je  to nešto mnogo znača jn ije  i dub lje : 

ljubav prem a ljudim a oko sebe, prema novom i neoče­
kivanom, prema odgovornosti, ljubav prema kolegam a, 
prema onom što uvijek goni samo naprijed.

G ledao sam vozače kod se međusobno približuju, i 
danju i noću, pri velikoj brzini. Udaljenost autobusa 
naglo se sm anjuje, pa se mimoiđu poput vjetra, a li prije 
toga nešto se ipak dogodi: zablješte farovi ko la : jedan , 
dva, nekoliko puta. A  zatim podignuta lijeva ruka s 
raširenim prstima u znak pozdrava.

Trenutak je  kratak, munjevit. Jedva da u njemu uhva­
te bilo kakav izroz lica ili nasm ijan pogled.

A li, susret mnogo znači. Znači da je  sve u redu!
Susreli smo se na uobičajenom mjestu! Ne kosnim ol 

Sretno! Pozdrav putnicima iz oba pravca.
Pozdrav bljeskom farova koji živi na cestam a svih 

m eridijana i u srcima svih vozočo.
Pozdrav ljudi koji su nam okrenuti leđim a i čije lice 

često i ne vidimo.
J. Čelar

GDJE S U  I N F O R M A T I V N E  T A B L E
Prije nego što turisti počnu masovnije krstariti našim cestam a, ostaje 

da se obavi još jedan važan posao. Treba pregledati sve saobraćajne zna­
kove, sva mjesta na kojima se nalaze reklamni i propagandni panoi.

Zadarski, biogradski i šibenski turistički radnici dogovorili su se da 
će toj posao obaviti na čitavom području srednje D alm acije .

1, zbilja vjerujemo da tu ima što­
šta da se ispravi.

Govorit ćemo samo o šibenskoj 
regiji. Nedostataka ima u izobilju. 
Nije lako razumjeti zašto se troši 
novac na nešto što je često naoči­
gled bilo loše kvalitete.

Ni do danas, na primjer, nikome 
nije uspjelo Izraditi takve table koje 
reklam iraju (ili samo upozoravaju) 
na neki hotel ili motel. Plavo-žute 
table ugostiteljskog poduzeća »R i­
vijera« nisu dovoljno funkcionalno 
izrađene. One se, zapravo, već i sa 
menje udaljenosti stapaju sa sivo- 
-zelenom pozadinom okoline. Sam 
njihov sadržaj mogao je biti potpu­
niji.

Uz magistralu se još može vidjeti 
nojobičnijeg kiča, bilo likovnog, bilo 
tekstovnog. Likovnog u papagajskim  
bojama, tekstovnog u otrcanim for­
m ulacijam a »svih vrsta domaćih 
specija liteta . .  . « itd. Usput rečeno, 
takvih specija liteta najčešće nigdje 
nema, ali to ugostitelje (I društvene 
i privatne) osobito ne zabrin java.

Upozorenja i tabllsm ana punih 
kiča bilo je prošle sezone osobito u 
predjelu Brodarice. To će se sigur­

no ponoviti i ove godine. Podorljak 
i bife pred ulaskom u Rogoznicu ne 
treba ni spominjati. Tamo i sada sto­
ji natpis u obliku strelice, napisan 
na komad lesonitne ploče koji u- 
pozorava da se tu negdje nalazi 
»Gaslhaus« (gostionico).

Inače, tih »gasthausa« ima svu­
gdje. Kosnije se tek pojavljuju i tab­
le sa tekstovima kao što su »Zimm« 
er frei«, »Guter Wine« ild.

Nije to sva nevolja u varijac ijam a 
tekstova na stranim jezicim a. Istina, 
mnogi od njih su potrebni. A li, što 
je' na prim jer jedan Francuz mogao 
reći kad Je prošle sezone pročitao 
riječ na francuskom jeziku, koje g la ­
se »Vi ste ovdje da ne pušite.«

Zatim one table s crtežima koji bi 
trebali simbollziroti slapove Krke. 
Nekoliko poteza kistom bijele boje 
i sasvim bezvezni tekst.

Na m agistrali između pojedinih 
mjesta nigdje nema upozorenja da, 
recimo, od toga i toga mjesta do 
najbliže benzinske stanice Ima toliko 
i toliko kilometara.

Neke table prikazuju krive uda­
ljenosti, o na nekim mjestima ima 
5—6 saobraćajn ih znakova na raz­

daljin i od svega dvadesetak metara 
(prije silaska niz serpentine na s la ­
pove Krke).

Da Ii Je to propisno i može li 
vozač u jednom tako kratkom vreme­
nu postupiti prema upozorenjima ko­
ja  nalažu saobraćajn i znakovi?

U svemu ovome va lja  pohvaliti 
jednu stvar. To su table koje ozna­
čavaju  udoljenost do trajekta na

Martinskoj ili do Zadra (tra jekt Za ­
da r—Ancona), koje su uočljive, ja s ­
ne, pravilno ispisane i sasvim prik­
ladno informativne. Međutim, uskoro 
če bar ove na našoj strani postati 
bespredmetne — dovršetkom mosta.

Znači, ima što da se radi. Treba 
samo početi, svak na svom sektoru.

J. Čelar

PROGRAM PROSLAVE 1. M AJA
OPĆINSKO SINDIKALNO VIJEĆE ŠIBENIKA DONIJELO JE PROGRAM 

KULTURNO-UMJETNICKIH PRIREDBI U POVODU PRAZNIKA RADA 1. MAJA.
29. IV — Doček savezne i općinske štafete u 11 sati na Poljani m aršala

Tita.
— Šahovski meč na 20 ploča između reprezentacije radnih ko­

lektiva i pripadnika JN A u Domu JN A  u 16 sati.
— Svečana predstava u Narodnom kazalištu : »Iskupljena d ra ­

ma« Tomislava S lavice u izvođenju. Centra za scensku kulturu 
i Festival djeteta. Početak u 20 sati.

30. IV — Ophod gradom Šibenske narodne glazbe, u 19 sati.
— Kino-predstove u selima šibenske općine.

1. V — Budnica Šibenske narodne glazbe u 6 sati.
— O tkrivanje spomenika palim borcima u Murleru i svečana 

predstava: »Iskupljena drama« T. Slavice.
2. V — Domaći film »Izgubljena olovka« na Trgu nuiodnog ustanka

u 19.30 sati.
3. V — Pionirska predstava »Zelene trake« V. Rabadana u Norodnom

kazalištu. Početak u 10 i 19 sati.



letjela bih dati koncert u Šibeniku
Naša sugrađanka Majda Radić, prvakinja Opere Hrvatskog narodnog kazališta, boravila je u Šibeniku 

prošlih dana i učestvovala na svečanoj akademiji povodom otvaranja proslave 900-godišnice spomena Ši­
benika. Za vrijeme »generalke« u Narodnom kazalištu poveli smo s njom ovaj razgovor.

— Naravno. Ne mogu reći da nisam uzbuđena. To 
je za mene velika čast. A li, i još nešto. Devet stoljeća 
jednog grada u kojem sam rođena, u kojem sam odras­
la ! To znači veoma mnogo. Radi toga se ponosim. To 
je  nešto veliko. Zatim i svaki dolazak u Šibenik, a ovaj 
posebno, predstavlja za mene povratak, povratak onom 
svojem i onom što volim.

Željeli biste da date koncert u Šibeniku?
— 1 te kako! Osobito bi me veselilo kad bih mogla 

nastupiti s vlastitim  repertoarom. Mislim da bi se to 
moglo orgonizirati. Ipak, moram konstatirati da u torn 
pogledu do sada nije bilo pokušaja. Šteta je za Š i­
benik što nema orkestra. Jedan ovakav grad to više ne 
može odlagati.

Možda je pretenciozno, ali zar nemate i mali dug 
prema ovom gradu?

— I te kako. Imam i mnogo znanaca koji su mi se 
obraćali i koji bi me željeli čuti. I jedna intimna že lja : 
bila bih sretna da me čuje moja nastavn ica O lga Javor.
I njoj mnogo dugujem.

I u Šibeniku postoji pojam »bijega ljudi« u velike 
gradove i velike sredine, šta mislite da bi na kulturnom 
planu trebalo ostvariti, pa da se ublaži taj »bijeg«?

— Znam, ljudi odlaze. A li, ne treba tražiti razloge 
u ljudim a. Treba težiti da se postepeno ostvare uvjeti 
jednoga svestranijeg kulturnog života u Šibeniku. Treba 
intenzivirati i eno što već postoji. Rekla bih, i više rad it’. 
Ni u našim centrima ne dolazi sve samo od sebe. Mnogo 
se radi.

Što želite da Šibenik ostvari u najskorije vrijeme?
— Jedno pravo profesionalno kazalište . Svakako! 

Ču la sam ovih dana mnoga takva m išljenja. Kazališna 
kuća je  d ivna, topla, intimna.

U posljednje ste vrijeme sve više angažirani. Kažite 
nešto o vašim programima.

— U Operi spremam »Samsona i Dalilu« (uloga 
D a lile ), u »Aidi« sam pjevala ulogu Amneris. Im ala sam 
sam ostalno gostovanje u Sovjetskom Savezu. Uskoro 
gostujem u W isbadenu, gdje ću pjevati ulogu Pauline 
u »Pikovoj dam i«. Gostovanje u Japanu (Tokio, O sakn) 
sa ruskim repertoarom približilo  mi je jednu izvanrednu 
publiku, muzički d iscip lin iranu i nadarenu.

Nakon završetka sezone nastupit ću na Dubrovačkim 
ljetnim igram a.

Nakon toga slijede neke aud ic ije  u Inozemstvu a 
aud icije  su uvijek upitnici.

J. Čelar

Gradska glazba u narodnim šibenskim kapam a. U njoj je odgojeno nekoliko
vrsnih m uzičara.

ANTE JURLIN PREKALJENI 
BORAC I REVOLUCIONAR

Našli ste se u Šibeniku poslije 1956. godine, kada ste 
posljednji put nastupili. Dakle, punih 10 godina. Kakvi 
su sada vaši utisci o gradu?

— Točno je , p jevala sam u Šibeniku prije desetak 
god ina, tako nešto. Koncertna pozornica organ izira la je 
koncert s Neralićem . Šibenik se naglo i brzo m ijenja. 
Protegao se nekako. N ije više sve tako blizu. Ima mno- 
go-mnogo, mnogo nepoznatog svijeta. Ipak, prijatno je 
doći u Šibenik. Ima u njemu još dosta intimnog i toplog.

Da li Vas raduje što ćete uzeti učešće u ovoj zna­
čajnoj proslavi?

(N astavak sa 4. strane)
nu za masovno sakup ljan je  oružja, municije I vojne 
opreme za predstojeću oružanu borbu protiv okupatora.

U lazak okupacionih trupa u našu zemlju bacio je 
Partiju u duboku ilegalnost, a napadom Hitlera na SSSR 
komunisti iz sela Izlaze na teren i form iraju punktove 
gdje se vrši koncentracija ljudstva i sakupljenog ratnog 
m aterija la , a posebno oružje.

Povratkom iz Splita 12. srpnjo 1941, gdje je prisu­
stvovao sastanku Pokrajinskog komiteta KPH za D a l­
m aciju , na kome je  donijeta odluka za dizanje ustanka, 
tu je  odluku drug Jurlin požurio da sprovede u djelo i 
pozvao je  na ustanak dobrovoljce već za 15. srpnjo 
1941. godine. Međutim, već tada se suočio s oportuniz­
mom jednog d ije la  rukovodećeg kadro na terenu u vezi 
s pitanjem d izan ja ustanka, zbog čega je propao toj 
prvi pokušaj.

Drugog kolovoza 1941. ponovljena je direktiva O kruž­
nog komiteta KPH za sjevernu D alm aciju , koju je tom 
prilikom poslušolo samo nekoliko mjesta u okolici Š i­
benika, pa je  zbog slabe pripreme i stava oportunizma 
opet doživljen neuspjeh.

Kao pomoć Okružnom komitetu u vezi s pitanjem d i­
zanja ustanka stigao je u Šibenik 8. kolovoza 1941. član 
CK KPH drug Pavle Pap-Šilje , č ija  se misija nesretno 
završava njegovom pogibijom u Škradinu 15. kolovoza 
1941. godine.

Poslije tih neuspjeha nitko nije bio tako nesretan 
kao drug Jurlin . kome su kukavičluk i kolebanje bili 
strani pojmovi. On je toda oštro reagiroo i očistio trulež 
iz redova Komunističke partije . Da bi podigao borbeni 
duh komunista, potpirio pete oportunistima, lično je n a­
redio početak oružanih akcija  radi nam etanja oružane 
borbe okupatoru na ovom području, poslije čega su 
slijed ile a k c ije : likvid iranje šp ijuna, likv idacija  ta lijanske 
patrole kod Vodica, bombaška akcija  u Šibeniku i 
druge.

Pod njegovom neposrednom kontrolom vršeno je u-

pućivanje četiriju grupo dobrovoljaca sa područja s je­
verne D alm acije  u Liku do polovine prosinca 1941. go­
dine. Svojim obilaskom terena od Šibenika do B a- 
grada raščistio je problematičnu situaciju  u mnogim 
organizocijam a NOP-a i pripremao put novim grupama 
dobrovoljaca u partizane. On je bio neumoran u podi­
zanju borbenog duha kod naroda, a naročito kod om la­
dine.

Početkom veljače 1942. godine uputio je u Liku 60 
najboljih  skojevaca s teritorija zapadno od rijeke Krke. 
U isto vrijeme, pored već formiranog portizanskog odre­
da u Bukovici, formirao je partizanski odred na terenu 
Primoštena za otpočin janje oružane borbe protiv okupa­
tora i na tom dijelu našeg okruga.

Tada je bio došao red i no samog njega, pa je 
krojem ožujka 1942. godine definitivno napustio Šibenik 
i krenuo u Bukovicu da se stavi na čelo tamošnjem par­
tizanskom odredu, koji je imao da preraste u jaku je d i­
nicu NOV. Svojim odlaskom u operativnu jedinicu drug 
Jurlin je premašio sebe, svoje fizičke sposobnosti, jer 
se prim jera radi potčinio odluci koja za njega lično, 
kao i ZO naš pokret općenito — nije bila sretna. Uza 
svu njegovu fizičku tegobu (zbog jakog defekta u nozi), 
'Sjeverodalm atlnski partizanski odred, kome je drug Ju r­
lin bio politički komesar, opravdoo je pravilnost cd luke 
za vođenje oružane borbe protiv okupatora i na našem, 
tada anektiranom teritoriju, somo koda je vode odlučni 
i prekaljeni borci kakve je odgajao drug Jurlin.

Osnivanjem  prvih dalm atinskih brigoda u jesen 1942. 
godine, u čiji je sastav otišao i spomenuti odred, drug 
Jurlin je postavljen za prvog kom esara Druge dalm atin­
ske brigade, u čijem se sastavu borio sve do borbe na 
Kupresu, kada je bio premješten u Prvu dalmatinsku 
brigadu za rukovodioca polit-odjela iste. Za vrijeme pete 
neprijate ljske ofenzive poginuo je na Sutjesci u prvim 
danim a lipnja 1943. godine.

Vitomir Gradiška

Pioniri u Parku strijeljanih, prilikom polaganja vijenaca.

P reširoki dnevni red
Prošlog ponedjeljka održan je u prostorijama Turističkog saveza općine 

sastanak aktivista Saveza omladine s područja drniške, kninske i šibenske 
komune.

Sastanku su prisustvovali i Tomislav Krunić, organizacioni sekretar Op­
ćinskog komiteta SK, i Drago Putniković, tajnik Općinskog odbora SSRN. 
Savjetovanje je organizirao Kotarski komitet SOH Split, ali iz nepoznatog 
razloga organizator na ovaj sastanak nije uputio svoga predstavnika.

^ i v a n

osjećaj
naskoji

zblizuj
Pod bodljikavim  svjetlim a pozornice čitao je  tekst 

Sim e M otavuljo . Č in io  je  to na sebi svojstven način , 
svaku riječ popratio je  gestom desne ruke.

Špiro, upitao sam ga, kad si stigao u Šibenik?
— Prije pola sata . Soda sam tek dobio tekst koji 

ću čitati no akadem iji.
Da malo razgovaramo?
— O  čemu? Nema ništa interesantnog. Osim toga, 

moram vježbati ovaj tekst.
Imaš tremu?
— Imam. Uvijek pred ovom publikom i no ovoj po­

zornici !
Pođimo u ložu.
Pristao je.
— Znaš, nikada do sada nisam kao profesionalni

glum ac nastupio na daskam a ovog kazališta . Ovo je 
prvi put!

I zaista, Špiro Guberina, naš sugrađanin i član dra­
me HNK u Zagrebu nije imao prilike da gostuje u 
svome rodnom gradu.

Pa, Špiro, otkud ta trema, upiteo sam ga?
— Ne znam, nije to strah. Da to razjasnim , morao 

bih se vratiti više godina unazad. U vrijeme koda sam 
počeo. Ti se s jećaš tog vrem ena. Igrali smo zajedno. 
Kod tete M ilke (uvijek smo je zvali samo »teta M ilka«!) 
u o rganizaciji Crvenog križa. Tada sam zavolio pozor­
nicu, ovu pozornicu i ovu publiku. Bio sam mlad i bez 
iskustva, a li sam igrao sa oduševljenjem , sa zanosom, 
sa mnogo volje i upornosti. Znaš, nikada poslije toga 
nisam naišao na čovjeka, pogotovo ne no ženu, koja je 
im ala toliko snage, toliko energije da radi s mladim 
ljudim a. Teta M ilka je prenije la ta j svoj žar za pozor- 
hicu na sve nas. Na mene je to snažno djelovalo.

Tako sam na pozornici ostao sve do danas. I, v je ­
rujem, još dugo. Sam o, intimno vjerujem da n ikada 
neću moći doživjeti onaj specifični am aterski zanos kao 
tih prvih dona. Svega se togo sada prisjećam i radi 
toga imam tremu. Možda je ona, da tako kažem, više 
sentimentalna nego stvarno. Ali je  svejedno osjećam .

Vratimo se, Špiro, još malo unatrag, u naše školske 
klupe. Dobro se sjećam (ne shvatimo kao malicioznol) 
da si i tu pokazivao svoj glumački dar.

Nasm ijao se : »Kako misliš« ( A znao je što m islim!)
S jećam  se one anegdote: osmi razred, prvi sat, en­

gleski. Profesorica ulazi. Ti osjećaš (»tadašnja naša« 
šesta čula jako  izoštrena!) da će te pitati. O braćaš se 
rije č im a :

— Drugarice profesorice, imam jednu molbu. M o­
mentalno mi kod kuće nikoga nema, a rad lo-aparat je 
ostao do svira. Zaboravio sam ga zatvoriti. M ogla bi 
pregorjeti koja la m p a . . .  Želio bih da ga u g a s im .. .«

Sjećaš li se?
— Kako da ne! Nisam bio napisao ni domaći rad.

Na sastanku se raspravljalo o 
društveno - ekonomskom polo­
žaju, obrazovanju, odgoju i u- 
češću omladine u samouprav­
ljanju. te o Tezama za I I  re­
publičku konferenciju Saveza 
omladine i o zaključcima neda­
vno održanih konferencija Save­
za omladine. Dnevni red savje­

tovanja bio je preopširan, pa 
se to osjetilo i u njegovu radu.
Diskutanti, a nije ih bilo mno­

go iz redova aktivista Saveza 
oniladinc, iznijeli su nekoliko 
problema koji su po njiho\ai 
mišljenju aktuclni u radu orga­
nizacija.

Sve njihove diskusije, među­
tim, nisu pokazale opravdanost 
ovog sastanka, jer je bilo sas­
vim očito da savieto\'anJc nije 
studiozno pripremljeno. Preši­
rok dnevni red nije dopustio 
da se ni o Jednom pitanju po­
razgovara delaljnijc, pa je zai­
sta vrijedan prilog ovom savje­
tovanju bilo. zapra\'o, izlaganje 
profesionalnih društveno poli­
tičkih radnika.

Na žalost, ovo nije izuzetak, 
jer smo i do sada prisustvovali 
nekim omladinskim sastancima 
koji su organizirani s dobrom 
namjerom, ali čiji jc rad bio bez 
određenih rezultata. Ta činjeni­
ca, evo, ni ovom prilikom nije 
opovrgnuta. (Đ. B.)

ni pročitao novo štivo. Svemu je bila »kriva« jedna 
predstava od prošle večeri. Bila je kriva, a možda i 
nije, kada to danas gledam iz svoje nove perspektive.

Da, danas mi izgleda da su i te šale im ale neki 
predodređeni cilj.

Ti si Šibenčanin, a ova te publika kao glumca go­
tovo i ne pozna. Nije li u tome izvjestan paradoks?

— Ne mora biti paradoksa. Nisam imao prilike da 
nastupim, Iako sam to uvijek živo želio. Uvijek, nekako, 
mimoiđem Šibenik. I ja , poput ostalih kolega Iz Š iben i­
ka, vjerujem da ćemo imati priliku da nastupimo i u 
ovoj kući, osobito nakon ove proslove i ad ap tac ije  k a ­
zališta .

Bio bi za mene doživlja j da igram pred našom pub- 
likorr.,

Šta najradije igraš? Odnosno, koje su ti uloge naj­
draže?

Zam islio se malo, a zatim odlučno rekao : »Uloga 
kneza M iškina u »Idiotu«, po uloga Lohta u Shakespea- 
rovu (Šekspirovu) komadu »M jera za mjeru«, monolog 
u Kafkinu »Izvještaju jednoj akadem iji« . Isto tako I uloga 
Hero-a u Anujevu komadu »Pokus Ili kažnjena ljubav«.

Od uloga na TV mogu spomenuti naslovne uloge u 
»Pisaru Barteihiju« I »Gospodinu Fuliru«.

Nastupit ćeš i ove godine na Dubrovačkim ljetnim 
igrama?

— Sigurno. Neće biti mnogo vremena za odmor, a 
ako ga ipak nađem, doći ću, naravno, u svoj Šibenik.

Htio bih reći još i ovo: proslava 900-godišnjice Š i­
benika divan je osjećaj. Ona kao da nas joŠ više zbli- 
žuje i povezuje . . .



J\a svijetlim stazama 
književnog razvitka

1

Kada gledamo naš današnji ne baš osobito živ rad na kulturnom 
planu — u vremenu u kojem bi trebalo da naš kulturni razvitak bude 
ovjenčan bogatim rasponom naših dostignuća i uspjeha, mi jedva usp ijeva­
mo da najskromnije organiziramo jednu pristojnu svečanost kojom bismo 
proslavili 900-godišnjicu postanka Šibenika, I to, čini mi se, više zbog 
pijeteta prema našoj kulturnoj baštini nego zbog nas samih.

Ponekad se dobije dojam da, premda su nam poznate mnoge stvari 
iz naše kulturne riznice, ipak nismo svjesni koliko je  stvarni udio Š ibenčana, 
kao i ljudi koji su tu živjeli i rad ili, u kulturnoj povijesti Š ibenika , kao i kakav 
je i koliki je uopće njihov doprinos u razvitku opće evropske nauke i kulture.

Neupućeni i ljudi skloni potcjenjivanju rado bi naprečac odgovorili ne­
gativno — tražeći kod nas onoga što nemamo i što nikada nije ni moglo 
nastati i ignorirajući pri tome naše vlastite napore i uspjehe nastale u 
teškim povijesnim uvjetima.

Ne mogu se upuštati da odgovorim na spomenuta p itan ja , je r to nije 
ni lako ni jednostavno, a li ću zato pokušati da dam bar jedan uvid u 
ovu problematiku i da bar s područja književnosti, prema skromnim moguć­
nostima, osvijetlim ili bar iznesem ovaj problem.

Jer, teško se može tolerirati da mnogi ljudi izvan Šibenika bolje poznaju 
našu kulturnu historiju — od nas samih.

Uporedo s razvitkom i jačan jem  romanskih gradova na našem tlu, kao 
Zadra, Trogira i Splita (na ovom našem području), form irat će se kao 
značajn i hrvatski gradski centri i slavenska teritorija Nin, Biograd, Šibenik 
i Knin. Svi će ti centri biti rasadnici razvitka hrvatskog jezika i hrvatske 
kulture uopće.

G rad Šibenik je nastao u neposrednoj blizini rimske Scardone. Kao 
hrvatski grad i kao grad na jednom specifičnom geografskom području odi­
grat će značajnu političku i kulturnu ulogu u hrvatskoj povijesti.

U povijesnim dokumentima Šibenik se prvi put spominje 1066. godine, 
kao mjesto u kojem je 25. prosinca sa svojom uglednom pratnjom pri­
vremeno boravio hrvatski kralj Petar Krešimir IV. Njegov boravak rnoiao 
je biti, vjerojatno, u vezi s nekim značajnim  odlukam a kad se u njegovoj 
pratnji nalazi toliki broj biskupa. To dokazuje da je  » . . .  morao Šibenik biti 
pogodan i napredan grad kad je  mogao da primi i pogosti k ra lja , a sa 
cijelom njegovom pratnjom i toliko crkvenih dostojanstvenika« (M anfred 
M akale ).

Od toga vremena pa do 1412. godine, kada su ga M lečani po drugi 
put zauzeli (prvi put 1116), grad je  doživio čitav niz potresnih momenata u 
svojoj povijesti, a isto tako i nekoliko buna pučana protiv nasilja  plemića 
zbog uprave gradom. Interesantno je spomenuti da su Šibenčani povoljnije 
podnosili mletačku okupaciju nego samovolju domaćeg plemstva i da su 
bili vrlo osjetljivi na netaktičnost i nasilje plem ića, pa nije ni čudo da je 
do propasti m letačke republike bilo čitav niz buna pučana, pa i u jed in je­
nih s građanim a, protiv plem ića, u kojima su im se oni krvavo osvećivali za 
njihove nehumane postupke i samovolju.

Uporedo s društveno-političkim razvitkom grad se i kulturno razvijao. 
Premda je taj razvitak bio pod snažnim utjecajem Mlečana, on je ipak sa ­
čuvao svoje nacionalno obilježje.

Kakvi su bili prvi počeci pismenosti, ne može se sa sigurnošću ništa 
kazati, a li se može pretpostaviti da je Šibenik kao i ostali njemu slični gra-

Nagrada 120.000 dinara
Odbor za proslavu 900-godišnjice Šibenika u suradnji 

sa redakcijom »Šibenskog lista« raspisao je natječaj za 
»Najljepše uređeni balkon« na teritoriju grada.

U tu svrhu će posebni žiri sastavljen od nekoliko članova 
Odbora za proslavu i »Šibenskog lista« do 31. kolovoza ove 
godine razgledati sve balkone u gradu, nakon čega će 
izdvojiti deset najbolje uređenih balkona čije će fotografije 
biti objavljene u jednom od brojeva lokalnog tjednika — u 
vremenu od 1. do 15. rujna ove godine.

Pored objavljenih fotografija s naznakom lokacije b a l­
kona, odŠtampat će se kupon koji će građani i čitaoci lista 
ispuniti s oznakom ocjene od 1 do 5.

Na osnovu najtečaja  posebni žiri će pregledati ispunje­
ne g lasačke listiće-kupone — i potom donrjeti tri nagrade 
za »Najljepše uređeni balkon«.

Ukupna vrijednost nagrada iznosit će 120 tisuća starih 
dinara.

Osta le  informacije o ovom natječaju povremeno ćemo 
donositi u našem listu.

( i i )
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KOLIKO  JiE ST A R O  
TRADICIJA SCEHSKOO 
ŽlOOTA U ŠIBENIKU

p o o  GO D iriA  
ePO M EM A d lB E M IK A

dovi u D alm aciji po prilici jednako doživljavao prve početke hrvatske pisme­
nosti.

G lag o ljica  je  bila vrlo rano raširena, a njeni nosioci bili su benediktinci. 
D. K. Stošič navodi da su najstariji benediktinski samostani bili u Žirju, 
Prvić-Luci i na Sv. Nikoli u Šibenskom kanalu i da su se iz porušenog Bio­
grada (1126) naselili u Š ibenik, a kako su bili g lago ljaši — tu su sigurno 
širili g lagoljsku pismenost (Hrvatski jezik IV/1 str. 293).

Razvitak živog narodnog govora u 13, i 14. stoljeću, što je  sasvim i 
razumljivo, prodrijet će i u glagoljašku trad iciju  potiskujući je  u korist 
svakodnevne praktičnosti, da jući na taj način pismenim tekstovima svježinu 
adekvatnu tadašnjem  načinu umovanja i shvaćan ja . G lago ljsk i tekstovi se 
pohrvaćuju, a narodni jezik bogati se ne samo jezičnim  bogatstvom nego 
i sposobnošću saobračan ja  u svim javnim m anifestacijam a. O  toj pismenoj 
kulturi, doduše iz 15, 16. i 17. stoljeća, svjedoče nam oporuke, testamenti 
pisani glagoljicom , latinicom i bosančicom, pa čak i tekstovi pisani m ješa­
vinom g lago ljice i bosančice.

Prva pronađena oporuka pisana hrvatskim jezikom potječe iz 15. st. 
(od 1. XII 1485) i pripada Dragi ž. Ivana O bertiča , drvodjelca iz Š ibenika . 
Oporuka počin je:

»Draga žena mestra G iuana Obarticha m aranguna od S iben icha. Ja 
rečena Draga budući sdrava v pameti dobri a nemoćna od života . . .  « itd. 
(Stošič, Hrvatski jezik, IV/1). Ta oporuka, kao i ostale — govore nam o 
upotrebi pisma i o načinu pismenog izražavanja u svakodnevnom životu.

Nastavit će se

Na osnovi Statuta, Skupština općine Šibenik, na svečanoj 33. za jed­
ničkoj sjednici svih V ijeća , povodom 900-godišnjice spomena Š iben ika , 23. 
travnja 1966, donosi

O D L U K U
0 ustanovljenju „Nagrade grada Šibenika"

Član 1.
Ustanovljuje se »N agrada grada Šibenika« u znak javnog priznanja 

za naročite uspjehe pojedinaca i radnih o rgan izacija  u bilo kojoj gram 
društvene djelatnosti.

Č lan 2.
Skupština općine Šibenik dodjeluje »Nagradu grada Šibenika« na za ­

jedničkoj sjednici svih V ijeća , I to svake druge godine računajući od dana 
stupanja na snagu ove Odluke u čast godišnjice oslobođenja grada 3. 
studenog.

Prijedlog za dodjelu nagrade daje O cjen jivački odbor koji se imenuje 
na zajedničkoj sjednici svih vijeća Skupštine općine.

M andat članova Ocjenjivačkog odbora troje 2 godine.
Č lan 3.

»N agrada grada Šibenika« sastoji se iz novčane nagrade i diplome 
što se dodjelju je pojedincima, te od diplome i plakete što se dodjeljuje 
radnim organizacijam a.

Pojedina novčana nagrada iznosi od 1.000 do 5.000 novih d inara.
Č lan 4.

Novčano sredstva za nagradu iz prethodnog člona osiguravaju se u 
budžetu općine Šibenik.

Č lan 5.
Općinsko vijeće Skupštine općine propisat će Uputstvo za izvršenje 

ove Odluke.
Č lan 6.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u »Službenom 
vijesniku općine Drniš, Knin i Šibenik«.

Predsjednik 
Jakov Grubišić

Prema zapisima dr Bože Dulibića

Krajem  veljače 1615. godine u koludričkom samostanu je davancjj 
crkvena dram a »Tri kra lja« — na hrvatskom jeziku. Sudeći po nekinj 
ind icijam a, trad ic ija  scenskog prikazivan ja u Krešimirovu gradu još je  s ta r ije  

O tome je  u svome naučnom radu »ŠIBEN SKO  KAZALIŠTE dr BOŽC 
D U LIB IČ , među ostalim , p isao : »Kada su 1615. godine koludrice sv. Spasa 
a 1641. godine fratri sv. Frane pozvani od biskupske vlasti na odgovornos 
rodi davan ja dram atskih scena u krugu njihovih crkava i sam ostana, bra 
nili su se, prve: da se to radilo i otrag godina, a  d rug i: do su radil 
»kako su i njihovi stari od pam tivijeka vršili«.

Sa sigurnošću se može tvrditi da su se i po ostalim šibenskim crkvamc 
davali prizori religioznog karaiktera, a to se, uostalom, može zaključiti i i 
jedne izjave biskupa C a lieg a rija  koju je dao 1679. godine, a u kojoj 
ističe da je  takve recitac ije  u njima ukinuo.

Do zabrane je , po svoj pri'lici, došlo zbog uvođenja svjetovrvih eleme 
nota u te crkvene recitacije  li dram e, a li se ne sm.ije zaboraviti ni činjenice 
da je višoj crkvenoj vlasti smetao i hrvatsk'i jezik tih kom ada. Da zabrancj 
nije došla preko noći, govore ’i kožne. O tome je  dr D U LIB IČ  p isao : »Kolu 
drice su muška lica svoje drame predstavlja le obučene u muška odijelo 
»ala croata«, moskirale se u crnce. Biskup C a lieg ari je  1685. godina 
fratre optužio i kod Kongregacije obreda u Rimu, nakon što im je  već 
prije zam jerio »da se noću u obred umeću profane, dapače scenske reci­
tacije , uz citre, u scenskoj odjeći, te uz sm ijeh«, i to zato što su »uoč' 
Triju kraljevo , kod blagoslovo vode, nopravili teatar ili scene, u kojimo 
su svjetovnjoci obločivoni u biskupsko ruho, čemu se uz opći sm ijeh p ljeska­
lo i kod čega su pKiljene i umjetne vatre.«

Sasvim je raziumljiivo da je  na mjesto crkvene dram e, iako s priličnim 
zakašnjenjem , moralo stupiti svjetovna dram a. To je dovelo do uređ ivanja 
prve šibenske kazališne zgrade. Kada se to dogodilo, nije moguće točno 
kazati, a li se dogodilo najkasn ije  u 18 stoljeću. N a jstariji podatak o tome 
sačuvan je u dnevniku Frane Đadrova iz 1846. godine, u kojem je  zapisanoi 
da je ta zgrada »bivšeg teatra« — magozin njegova vlasništvo.« Na uglu 
krovnog vijenca zgrade na Dobriću nalazi se I danas jedon »maseherone«, 
a još u ovom stoljeću bili su sačuvoni boksovi u kojim a su nekad b ile  
lože. Zaključak šibenskog Velikog vijeća od 19. rujna 1777. godine da se 
do trga pred Vijećnicom  podigne općinsko kozolište, n ikada nije proveden« 
— zabilježio  je  dr B. Dul'rbić. j

Kado već nije bilo stalne »kazališne kuće«, gdje su orvda dovane 
predstave? Komadi su se čitavu prvu polovinu 19. stoljeća prikazivali u 
posebnim dvoronoma pojedinih plemićkih kuća, a tek je  1841. godine pod 
rukovodstvom poduzetnika Revere počela ad o p tacija  kuće Sime Kulušica na 
Pazaru u zgradu teatra. Podignute su bile i lože. Međutim, Revera nije. 
imoo dovoljno sredstava, ipa je bio prisiljen da zgradu proda već narednej 
godine. Kupio ju je  Pavle G rubišić. Ta je zgrada (»stani teatar«) godinej 
1861. teško stradala od požara. Ipak je  kuća nekako opravljena i u n jo jj 
je  tekao kozallšni život grada sve do otvorenja današnje zgrade Narodnog-j 
kazališta .

Koje su i kakve ko>made tadašn ji šrbenčani imali prilike da g led a ju ? i 
Na to je  odgovor dao dr B. Duliibić: »No. šibenskoj su sceni nostupale ta li- : 
jonske putujuće kazališne družine so »lakim repertoarom«, odreda kom edi-! 
jam a manje vrijednosti. A li bilo je i znača jn ih  domaćih ostvarenje. Pišući 
o Anti M arinoviću, »nojobrozovanijem šibenskom mladiću« (m lad je  i um ro: 
1834. godine), Tommaseo naročito ističe da se divio »prikazivanjim a A lfie- 
rijevih tragedija i Beaum arehaisovih i Molierovih kom edija, koja je  on kao 
pokretač i, ponekad, prevodilac davao s drugim diletantim o, a kakva ne i 
vide nikad ta lijanska  scena.« .

O štećenje »starog teatra«, nesumnjiv interes za kazolišne predstave i  S
osjećaj lokalnog patriotizma, koji je bio potaknut obnovom kazališta u j 
Zadru, te izgrodnojm kazališnih zgrada u Dubrovniku i Splitu , doveli su do j 
toga do su Šibenčani počeli poduzimati korake da i Šibenik dobije zgradu, i: 
teatra. ''

Nastavit će se ^

Epidemije kuge vrlo često su pogađale gotovo sve srednjovjekovne 
gradove, pa tako i dalmatinske. Sirenju te vrlo opasne bolesti pogodovao 
je  niski higijenski nivou gradovima. U lice su bile uske i nepopločane. K a ­
nalizac ija  nije postojala. Smeće sa izmetinama jednostavno se izbacivalo 
iz kuća, pa su se gradske ulice za vrijeme kiša pretvarale u provo blatišta. 
M ada je u tom pogledu Šibenik stajao nešto bolje od ostalih gradova, 
zahvalju jući konfiguraciji svoga tla koja je omogućavalo više svjetla između 
kuća i lakše otjecanje prljavštine, ipak su niski higijenski uvjeti u gradu 
pridonosili brzom širenju zaraznih bolesti.

Strašna »crna smrt« — kuga, koja je 1348. harola Azijom i Evropom, 
pogodila je i dalm atinske gradove. Osobito je stradao Split, a li nije ostao 
pošteđen ni Šibenik. Toda se grad nalazio pod vlošću M lečana, kojima 
gradski knez u više navrata piše kako se Šibenik nalazi u vrlo teškim prim­
kam a zbog epidem ije koja je vladala u njegovu kraju.

U XV St.  pošast se pojavljivola nekoliko puta i najjače je pogodila 
grad 1455/57. godine. Osom puto je zahvatila kuga Šibenik u XVI stoljeću, 
a li ni jedna epidem ija nije se tako ubilačkom snagom sručila na Šibenik 
koo ona koja se pojavilo 1649. godine, dakle ni dvije godine poslije nego 
se grod sretno obronio od najopasnijeg turskog nasrtaja u svojoj povijesti.

KUGA U ŠIBENIKU 
1649. GODINE

Kao i u većini slučajeva, zaraza je prenesena iz unutrašnjosti, sa 
turskog područja. Prema zapisima suvremenika, bolest su donijeli neki 
vojnici koji su jednom šibenskom trgovcu prodali nešto robe uzete iz jedne 
okužene kuće u G lam oću. Prvi slučaj utvrđen je 8. VI 1649. godine. Već 
slijedećih dana umrlo je još nekoliko ljudi, a zatim se bolest počela širiti 
kao požar na vjetru i zahvatila čitav grad. Stanovništvo je živjelo u paničnom 
strahu. Hrobrost i herojstvo, koje je grad 1647. godine pokazao u borbi 
protiv paše Tekelije, nije sada bilo od koristi. Jedini spas su ljudi vid jeli u 
bijegu. Svak je htio pobjeći od mjesta zaraze, a li je to samo pridonosilo 
njezinu širenju po okolici grada.

G eneraln i providur Leonardo Foseolo poduzeo Je mjere za izolaciju 
Šibenika . Svaka veza sa ostalim gradovima je  prekinuta i strogo zabranjena. 
Trgovina je zam rla, a privredna djelatnost je u gradu potpuno prestala. 
Pojavila se glad. Nesretni bolesnici su masovno i brzo umirali. N ije bilo 
dovoljno grobara koji bi sa ulica i iz kuća iznosili leševe, pa su se mnogi 
po kućama raspadali šireći nepodnošljivi zadah. Ni svećenici nisu smjeli

Piše: prof. S lavo  G rubišić
ulaziti u okužene kuće, već su samrtnike Ispovijedali stojeći pred vratima ili 
pod prozorom.

Gradske vlasti su bile bespomoćne i teškom mukom su organizirale 
spaljivan je leševa na obali i preko luke na Paklini. Nije teško zamisliti kakvu 
je stravičnu sliku u tim danim a pružao Šibenik. Bolest je intenzivno kosila 
ljude čitavo ljeto. U jesen je njene ubilačka snaga nešto popustila i tek je 
zimi, u siječnju 1650, godine potpuno nestala.

Kuga se pored svih mjera za njeno suzbijanje pojavila i u Splitu i Zadru. 
A li ono što je ona učinila u Šibeniku u drugoj polovini 1649. godine, nikada 
ni jedan dalm atinski grad u svojoj povijesti ništa slično nije doživio.

U pola godine kuga je pomorila 10.000 stanovnika Šibenika i njegove 
neposredne, najbliže okolice. Prema podacima suvremenika, nesreću je 
preživjelo jedva 1500 građane.

Do tada najnopućeniji grad D alm acije , ostao je  gotovo pust. Stanov­
nici iz unutrašnjosti, koji su u drugoj godini kandijskoga rata pobjegli sa 
turskog teritorija i nastanili se uz obalno područje Šibenika od Primošteno 
do M urtera, intervencijom vlasti i fran jevaca naselili su sada opustošene 
domove u Docu, G oric i, Varošu, Crnici i M andolin i. Život se u Krešimirovu 
gradu obnavljao , mada sporo.

Koliko je  teških posljedica imao kandijski rat i kuga za D alm aciju , a 
pogotovo za Šibenik, vidimo iz izvještoja generalnog providura Antonija 
Bernarda, koji je  1656. godine .pisao vladi u V enec iji: »D alm acija  je tolikc> 
propala, da ono malo stanovništva, koje je preostalo od kužnih bolesti i 
sadašnjeg rata, nema načina da sebe prehrani . . . nema više n ikakve 
trgovine, tako da po svim gradovim a, koji su sada većinom lišeni stanov­
ništva,- podanici ne nalaze način da žive i da tek sebe same iz dana u 
dan prehrane, svi su postali siromasi, toliko da se ni ne osuđujem izro- 
ziti . . . «.

Iz popisa stanovništva, koji je proveden 1667. godine, doznajemo da na 
užem području grada Šibenika ima samo 1620 stanovnika. U Docu, Varošu 
i M andolini, dijelovim a koji su u kugi potpuno opustošeni, a poslije nase­
ljeni od stanovnika iz urrutrošnjosti, te godine živi ukupno 1395 stanovnika.

Podsjetimo se da je  prema izvještaju G . B. G iustin ian ija  od 1553. 
god’ne Šibenik imao 8200 stanovnika, da nam postane jasn ije  koliko je  
grad stradao od kuge i kako je teško nndoknođivoo gubitak.

U 'knjizi v ijeća od 1675. godine utvrđeno je da je  poslije kuge ostalo 
u životu samo 10 plemićkih obitelji (od 150, koliko ih je  bilo prije ep idem ije 
u gradu). To je  vrlo dugo stvaralo poteškoće oko vršenja raznih funkcija 
1 službi u sistemu komunalne autonomije, je r su te službe, premo postojećim 
propisima, vršili gradski plemići, kojih je poslije kuge bilo mnogo m anje 
od broja potrebnog za popunjenje tih mjesta.

Dvadeset godina poslije kuge još se drastično osjećaju njene posljedice. 
U jednom izvještaju od 1669. godine šibenski pučani kažu: »Grad plače* 
uzdiše i čami sa preostalim siromašnim stanovnicim a, ko/i nem aju druga 
osim uspomene na nekodašnja sretnija vremena«.

Koliko je ekonomska moć komune poslije kuge oslobila, vidi se i po 
tome što je  gradnjo jedne m ale zavjetne crkve Sv. Roka, koju su građan i 
odlučili 1650. godine sog,roditi zaštitniku od kuge, tra ja lo  gotovo polo 
stoljeća.

Ta borokna sakralna građevina podignuta je  na obafi kod Kotedrafe 
pod Teodoševićevom kulom. Već odavna je  nema, je r je  zbog trošnosti 
1875. godine srušena.

Kandijski i morejski rat, koji je  Venecije u drugoj polovini XV lf sto ljeća 
vodila protiv Turaka, završio se mirom 1699. godine. O na je  tim rotovimo* 
koje je  vodila vojskom uglovnom sastavljenom  od našeg starvovrrištva* pro­
širila  svoj teritorij do D inare. Dalm atinski gradovi su time oslobođeni od 
turske opasnosti i dobili ponovo svoje prirodno zaleđe. Normalno je  sad a  
bilo očekivati ekonomski i kulturni nopredak tih gradova. Međutim* do* 
godilo se obrotno.



norilior - Šibenik 3:Z (0:0)
Igralište u Mariboru. Gledalaca 3000. Sudac Mitrović iz Zagreba. Stri- 

elci: Orošnjak u 64. i 79. minuti, a Sovrović u 56, Prosen u 73. i Marković u 
Š. minuti.

»ŠIBENIK«: Sirković, Marenci, Friganović, Grgić, Miljević, Žepina, Mari- 
lić, Relić, Orošnjak, Stanišić i Bakmaz.

»MARIBOR«; Grloci, Štiftar, Tolić, Sizgoreo, Grubišić, Sopić, Klančnik, 
’rosen, Marković, Sovrović i Binkovski.

Utakmica je u cjelini bila na 
irugoligaškom nivou. U prvom 
X)luvremenu obje ekipe su bile 
ujednačene i zgoditaka njije 
3ilo- jer su vratari uspješno in- 
lervenirali.

Početak drugog dijela pripa­
dao je »Šibeniku« i u prvih de­
set minuta Relić i Stanišić o- 
štro su šutirali, ali je te udarce 
spriječila stativa.

Prvi zgoditak postigli su do­
maći, ali ubrzo je došlo do iz­
jednačenja. »Šibenik« je i dalje 
pio ravnopravni takmac, među­
tim njegovi navalni igrači nisu 
pokazali umješnosti u završnim 
akcijama. Na suprotnoj strani 
»Maribor« je izvodio nekoliko 
opasnih napada koji su rezulti- 
irali sa dva zgoditka.

Jedanaest minuta prije kraja 
Orošnjak je postigao svoj dru­
gi zgoditak, nakon što je prešao 
nekoliko olDrambenih igrača.

Unatoč porazu, »Šibenik« je 
zadržao peto mjesto na tablici 
sa 30 osvojenih bodova, ispred 
»Maribora« koji ima dva boda 
manje. U nedjelju 1. svibnja

prvenstvo se nastavlja, ali bez 
»Šibenika«, koji će pauzirati — 
pošto je ljubljanski »Slovan« 
napustio takmičenje.

Tek 15. svibnja »Šibenik« se 
na svom terenu sastaje s eki­
pom »Famosa«, s kojom je u 
proljeće igrao neriješeno —
1:1, ( j j )

DALMATINSKA RUKOMETNA 
REGIJA

PORAZI GALEBA I METALCA
U 17. kolu Dalmatinske ruko- 

metne regije šibenski klubovi 
»Galeb« i »Metalac« izgubili su 
bodove u susretima sa jačim 
ekipama. Unatoč tome, oba klu­
ba zadržali su svoje pozicije na 
tablici: Galeb je četvrti sa 19, 
a Metalac peti sa 13 o.svojenih 
bodova.

Susret koji je odigran u Spli­
tu sa istoimenom ekipom prote­
kao je u znaku apsolutne nad­
moći domaće ekipe, koja je 
već osigurala naslov ovogodiš­
njeg prvaka. Rezultat od 19:13 
pravi je odnos snaga na' terenu. 
Najviše zgoditaka za goste posti­
gao je Spahija — 5, a Marković 
i Mandlć po 3.

SPORTSKA TA K M IČ E N JA  UZ PRVI M A J
u povodu praznika rada — 1. 

maja — u Šibeniku i okolnim 
mjestima održavaju se razna 
sportska takmičenja, u kojima 
će sudjelovati sportske organi- 
zac'tje, radni kolektivi i pripad­
nici Jugoslavenske narodne ar­
mije.

N-atjpcan(ja se organizirahu 
i u okviru 25 - godišnjice narod­
ne revolucije i 900 - godišnjice 
prvog spomena Šibenika.

Prema dobivenim informacija­
ma, u toku su natjecanja u od­
bojci, stolnom tenisu i gađanju 
zračnom puškom.

V
SIPAD“

STOVARIŠTE DRVNE GRAĐE 
ROGAČ - ŠIBENIK

Radnim ljudima naše zemlje

č e s t i t a

PRVI MA«J
međunarodni praznik rada

»Naprijed«
SOBOSLIKARSKA ZADRUGA -  ŠIBENIK

Č e s t i t a

PRVI MAJ

u odbojci sudjeluje šest e- 
kipa radnih kolektiva, a uoči 
1. maja u Domu JNA održat će 
se šahovski susret na 20 ploča 
između šibenskog garnizona 
JNA i reprezentacije radnih ko­
lektiva.

Za prvomajskih praznika »Pe­
ti kup Jadrana« u rukometu 
okupit će u Šibeniku najbolje 
plasirana društva iz Rovinja, 
Pule, Rijeke, Zadra, Trogira, 
Splita, Makarske i Šibenika.

To natjecanje održat će se na 
igralištu u Crnici 1. i 2. maja 
ove godine.

1 u utakmici odigranoj u Ši­
beniku »Metalac« je bio primo­
ran prepustiti bodove nešto 
efikasni'.jem »Jugo\faiilu«, koji 
je u finišu uspio pobijediti sa 
11 : 8 .

Domaća ekipa nije znala sa­
čuvati prednost od 2 zgoditka, 
koja su postignuta u početku 
susreta. Gosti su zasluženo po­
bijedili.

PRODAJE SE OBITEUSKA 
KUCA, USELJIVA, sa dvori­
štem, baštom sa voćnjakom 
Nalazi se u predjelu Križ. Za 
sve informacije obratiti se u 
biffet »Bor«, Zagrebačka 5, 
Šibenik.

JAVNA ZAHVALA

Povodom smrti našeg predragog I 
nikad neprežaljenog muža, oca i 
brata tragično preminulog 18. IV 
1966. god. u Zagrebu.

LAMBAŠA MATE

izražavamo našu duboku zahval­
nost svoj rodbini, prijateljima i znan­
cima iz Šibenika, Splita i Zagreba 
koji su našeg dragog pokojnika ot­
pratili i grob mu okitili vijencima. 
Također zahvaljujemo svima koji su 
uveličali zadnji ispraćaj i svima ko­
ji su nam izrazili saučešće, bilo pi­
smenim ili usmenim putem.

Ožalošćeni
SUPRUGA, DJECA, BRAČA I
SESTRE.

RIBARSKI KOMBINAT
, ,K  O  R  N  A  T “

ŠIBENIK
Svim građanima socijalističke Jugoslavije

Č e s t i t a

PRVI MAJ
međunarodni praznik rada

P r iv r e d n o  p o d u z e ć e

, , P r i m o š t e n ‘ *

č e s t i t a

m £ k ^

i želi mnogo uspjeha u radu

Zdravstvena stanica TLM »Boris Kidrič« -  Šibenik 
Na temelju č lana 21. Osnovnog zakona o radnim 

odnosima za popunu radnog mjesta raspisu je

NATUEČAU za
1. S TO M A TO LO G A

U v je ti:
— stomatolog sa jednom godinom radnog staža 
Molbe sa biografijom  i opisom dosadašnjih  poslova 
dostaviti Upravnom odboru Zdravstvene stanice 
TLM »Boris K idrič« Šibenik.
O sobni dohodak prema Pravilniku o raspodjeli o- 
sobnih dohodaka Zdravstvene stanice.
Rok na tječa ja  15 dana.

Kom isija za zasn ivanje i prestanak radnog odnosa 
Poduzeča »PALK« — Šibenik

O G L A Š A V A
slobodno radno mjesto 

N O RM IRAO  II U PRIPREM I RADA

U v j e t i  : Stro jarski tehn ičar sa najm anje 
1 god. staža ili KV radnik metalne struke 
sa najm anje  4 godine staža. Vojni rok re­
guliran . Pokusni rad od 2 m jeseca.
Ponude sa opširnim opisom dosadašnjeg 
rada dostaviti sekretarijatu poduzeća. Rok 
do popunjenja.

PALK
PODUZEĆE ZA M ETA LkE KONSTRUKCIJE 

Š I B E N I K

P O V O D O M  
P R V O G  M A J A

želi radnim ljudima mnogo uspjeha u 
socijalističkoj izgradnji zemlje

„JADRAN"
transportno poduzeće Šibenik
obavljamo poslove oko utovara, Istovara i 
uskladlštenja svih vrsta robe kopnom 1 mo­
rem, raspolažemo vlastitim pokrivačima, te 
obavljamo prijevos kamionima i traktorima.

č e s t i t a

PRVI MAJ
želeći daljnje radne uspjehe

OD SRIJEDE 
DO SRIJEDE

KINEMATOGRAFI 
»TESLA«; premijera američkog 

filma — POBUNA U SING- 
SINGU — (do 29. IV) 
Premijera američkog filma — 
POZAJMI MI SVOJU ŽENU — 
(30. IV — 5. V)
Premijera franeusko - "talijan­
skog filma — PROCES — 
(6—8. V)
Premijera američkog filma — 
BAMBI — (9—11. V) 

»ŠIBENIK«: premijera engles­

kog filma — ISPIT SAVJESTI 
—(do 29. IV)
Premijera francuskog filma
— PREZIR — (30. IV — 4. V) 
Premijera američkog filma — 
ČETVORICA ZA TEKSAS — 
(5—10. V)

»20. APRILA«: premijera fran­
cuskog filma — BRITKOSTI 
LJUBAVI — (do 30. IV) 
Premijera francuskog filma — 
TAJNI AGENT STANISLAV
-  (1-6. V)
Premijera domaćeg filma — 
ORLOVI RANO LETE ^  (7. 
do KL V)

DEŽURNE LJEKARNE 
Do 6. V — Varo^ — Ulica brat­

stva i jedinstva.
Od 7. do 13. V — Centralna — 

Ulica Borisa Kidriča.

ROĐENI
Dražen, Petra i Kosovke Dra- 

gović; Anita, Ante i Raclmile 
Bracanović; Ante, Krste i Ane 
Rakić; Ivica, Marka i Kate Kun- 
ćič; Silvana, Petra i Milene 
Tolj; Milena, Milana i Jeke Sa- 
kan; Marija, Ante i Cvile Balck; 
Milenko, Ante i Durđije Ujako- 
vić; Alen, Dragana i Vjekoslavt- 
Mikin; Svjetlana, Bože i Ane 
Vukušić; Dražen, Ivana i Kar- 
mele Cuzela; Ivica, Ante i Ma­
rije Kuštera; Radovan, Stevana 
i Ružice Slupar; Zdenko, Mar­
ka i Zvjezdane Cukrov; Joško, 
Jakova i Tomice Krnić; Stipe, 
Nike i Marte Zrile i Joško. Kr­
ste 1 Slavke Vukšić.

VJENČANI
Joso Blaić i Izvorka Klarin;

Ante Juras i Mara Kulušić; Bo- 
žo Petković i Tona Vukšić; Živ- 
ko Caleta i Asja Škarica; Drago 
Belainarić i Slavenka Škugor; 
Mile Vitalia i Ana Kulazo i 
Jakov Relja j Mirjana Bušac.

UMRLI
Manda Dmitrović, 55 godina; 

Jasenka Miodrag, 60 dana; An­
drija Marov, star 81 godinu; 
Radoslav Roman, star 66 godi­
na i Marica Dumić, stara 80 
godina.

MALI OGLASNIK 
MLADI INTELEKTUALAC TRA­

ŽI NAMJE.šTENU SOBU sa 
posebnim uiazom. Želio bi da 
se hrani koti obitelji koja mu 
iznajmi sobu. Za informacije 
obratite se u redakciju lista.

PRODAJE.M BROD TIPA »PA- 
SARA« dužine oko 6 metara 
sa novougrađenim motorom. 
Obratiti se na adresu; Rade 
Končara 12c — Grubflić.

SAOBRAĆAJNE VEZE
VLAKOVI
Za Zagreb u 9.55, 19.15 (preko 

Like) i 22.35 sati (preko Bi­
haća).

Za Beograd u 19.15 sati.
Za Split u 3.03, 6.56 i 14.40 sati.
AUTOBUSI
Za Zagreb u 19 i 20 sati.
Za Riieku u 4, 8.45. 9.15, 10.50, 

11.45, 13. 14,35, 16.35, 19, 21.35 
22.30 i 23.35 sati.
Za Dubrovnik u 5.30, 8.30, 10, 
11, 12 i 23.15 sati.

Izdaje i štampa; Novinsko- 
izdavačko poduzeće »Štampa« 

Šibenik

Direktor: MIRKO KNEŽEVIĆ

List uređuje redakcijski kole­
gij - Glavni i odgovorni ured­
nik — JOSIP GRBELJA — 
Uredništvo: Šibenik — Ulica 
Petra Grubišića 3 — Telefon 
uredništva 25-62 — Rukopisi 
se ne vraćaju.

— Mjesečna pretplata za SFRJ 
200 (2) dinara, za inozemstvo 
400 ( 4) dinara - Tekući račun: 
Komunalne, banka Šibenik 

346-1-8 — Telefon štampari
le 22-28 i 29-53.



TRANSJUG P R EU Z IM A : sve otpremničke poslove u uvozu i izvozu -  tranzitne 
prekomorske tra n s p o rte -s ve  otpreme u tuzetnom prometu. 
PO SR EDUJE: kod poslova osiguranja transporta -  kod carinjenja robe 
-  unajm ljivanje brodskog prostora i agencijsko poslovanje. Korespon- 

međunarodno otpremništvo —  filija la Šibenik denti i poslovne veze u svim zemljama s kojima SFR J obavlja
razm jenu robe.

S v i m  r a d n i m  l j u d i m a  i s v o j i m  
k o m i t e n t i m a  č e s t i t a

P R V I  IVI  A  U

SLOBODNA
P L O V I D B A
PODUZEĆE ZA PRIJEVOZ SVIH VRSTA 
TERETA PO SVIM MORIMA SVIJETA 

Š I B E N I K

Radnim ljudima naše komune, svim 

našim pomorcima i njihovim obiteljima

č e s t i t a

P R V I  M A }

Rivijera 6 6
9 9
Hotelsko - turističko poduzeće Šibenik 

š e 1 i

S R E T A N  P R V I  MA)

„  IW E S O P R O IH E T
Š I B E N I K

snabdijeva potrošače prebo svojih prodavaonica 
mesom i mesnim prerađevinama svih vrsta. Na ve- 
tiho snabdijeva ustanove i ugostiteljstvo u Šibenihu 

i okolici.

Radnim ljudima naše zemlje

jl č e s t

J D r v i  m a j

P O D U Z E Ć E SH R A N A  šiBEMiK
Č E S T I T A

IHEĐCIMARODIMI 
PRAZNIK RADA

P RV I  M A J

Brodoservis
ZANATSKO USLUŽNO PODUZEĆE ŠIBENIK

Svim radnim ljudima naše zemlje čestita

P R V I  M A J
MEĐUNARODNI PRAZNIK RADA

CENTAR ZA SCENSKU KULTURU I 
FESTIVAL DJETETA —  Š I B E N I K

č e s t i t a

P R V I  M A J
P R A Z N I K  R A D A

PLAVINA31

Trgovačko poduzeće Šibenik

SVIM GRAĐANIMA SOCIJALISTIČKE 
JUGOSLAVIJE ČESTITA

P R V I  M A J  
P R A Z N I K  R A D A

** Z e l e n i l a * *
Komunalna ustanova za hortikulturu Šibenik

Svim radnim ljudima i kolektivima 

č e s t i t a

P R V I M A J

JEPIKiSTVO
IPOILJIOPRIVRIEDNA ZAD RIU Q A Š IBEN IK

Radnim ljudima naše zemlje č e s t i t a  PRVI MAJ - p r a z n i k  r a d a

VETERINARSKA STA N IC A
Š I B E N I K

Svim veterinarima, kao i radnim ljudima 
naše semlje čestita
1. MAJ - međunarodni praznik rađa



OPĆINSKO
SINDIKALNO
VIJEĆE
IŠilBENIK

S v i m  r a d n im  lju d im a ,  

r a d n im  k o le k t i v im a  i 

n a r o d i m a  S F R  J u g o s l a v i j e

č e s t i t a

PRVI MAJI
M EĐ U N A R O D N I P R A Z N IK  RADA

TVORNICA LAKIH METALA

„Boris Kidrič"
Š I B E N I K

Č E S T I T A

P R V I  M A J
međunarodni praznik rada i 
9 0 0 - G O D I Š I M J I C I J  Š I B E N I K A
SVIM GRAĐANIMA GRADA I SFR JUGOSLAVIJE

SKUPŠTINA OPĆINE ŠIBENIK
Svim građanima socijalističke Jugoslavije

č e s t i t a

PRVI MAJ međuricirocini praznik rada

OPĆINSKI ODBOR 
S S R N  Š I B E N I K

SRETAN PRVI MAJ
radnim kolektivima 

i radnim ljudima 
naše socijalističke 
domovine

SRETAN JUBILEJ GRADA

OPĆINSKI KOMITET 
SAVEZA KOMCIMISTA 

Š I B E N I K

Č e s t i t a

PRVI IVIAU
međunarodni praznik rada

i 90 0 -g o d išn jicu  g rada

Svim građanima socijalističke JUGOSLAVIJE



PODUZEĆE Z A  CESTE
Š I B E N I K

Radnim 

kolektivima 

i narodu 

šibenske 

općine

Č E S T I T A

PRV I  M A I
i želi daljnje radne 
u s p j e h e  u radu

„TEntlOHATERIJAL"
TRGOVAČKO, PODUZEĆE - ŠIBENIK

i  e A i  i t a1.
i želi mnogo uspjeha u radu

5, v i n o p l o d “  
vin arija  Šibenik

Proizvodi, dorađuje i prodaje 

sve vrsti dalmatinskih vina i 

rakije na veliko i preko svojih 

prodavaonica na malo. Prerađuje 

višnje, smokve i ostale plodove.

Č e s t i t a

PRVI MAJ

HEDlCinSKI CENTAR
Š I B E N I K

POVODOM

P R V O G  M A J A

Želi radnim ljudima mnogo 

uspjeha u socijalističkoj 

izgradnji naše zem lje

»Š  U  B  I  Ć  E  V  A  C «  
Ugostiteljsko poduzeće Šibenik

č e s t i t a

PRVI MAJ
i želi daljnje 
uspjehe u 
izgradnji 
zem lje

L O G A ii
1 1
TRGOVAČKO PODUZEČE -  ŠIBENIK

Snabdijevana veliko preko svojih skladišta 
uz najpovoljnije uvjete maloprodavačku 
mrežu bogatim asortimanom industrijske i 
prehrambene robe, te reprodukcionim ma­
terijalom za poljoprivredu.

Svim radnim kolektivima i narodu 
Jugoslavije - č e s t i t a

P R V I  M A J

IV O R N IC A  E L E K TR O D A  I FER O LEG UR A
Š I B E N I K

PROIZVODI: teromangan,' ferom angan afin lran i 

silikom angan, ferosilfcijum , uglfeno  

am orfne elektrode, elektrodne mase 

grafitne elektrode i k isik .

Svim radnim ljudima čestita,

P R V I M A J  PRAZNIK RADA

Obrtno poduzeće ,Dane Mončević^
Š I B E N I K

 ̂ Radnim ljudima šibenske općine
Vrsi u svojim pogonima bravarseo> l̂imar>'
sbe, elehtričarshe, bovačhe i Ijevačhe č e s t i t a
sluge i proizvode. Izrađuje armature za
mostove i vinovode. Vršimo poslove P R V I  M A J

C A R IN A R N IC A  Š IB E N IK

Svim radnim kolek­
tivima i narodu ši­
benske komune

Č E S T I T A

1. M A I

TRGOVAČKO PODUZEĆE

T K  A M I N  A “
Š I B E N I K

Svim građanima i radnim ljudima

č e s t i t a  PRAZNIK RADA
> / .

Prv i m ai



PODUZEĆE ^ČISTOĆA" ŠIBEIVIK

Obavlja usluge čišćenja pranja gradskih ulica, trgo­
va i svih javnih površina. Usluge pranja i peglanja 
rublja u vlastitom servisu. Dezinfekcija i deratizacija 
svih objekata. Cijene svih usluga pristupačne za sve 
korisnike.

Svim radnim ljudima naše ze­
mlje čestita

PRVI MAJ
Međunarodni praznik rada

Poduzete „Sablrof
Š I B E N I K

otkupljuje sve vrsti industrijske robe 
plaća po najpovoljnijim cijenama

Radnim ljudima socijalističke Jugoslavije 

č e s t i t a

P H V I  l ¥ I A U
međunarodni praznik rada

. . i  1  €  R  / I I D  W 1
građevno poduzeće Šibenik

IZVODI SVE VRSTI GRAĐEVIHSKIH RADOVA
visokogradnje, niskogradnje, industrograd- 
nje, hidrogradnje, te projektira u vlastitom 

projektnom birou.

Svim radnim ljudima naše zemlje

č e s t i t a

P R V I  !¥ !A « J

PODUZEĆE ZA NISKOGRADNJU
. K A M E N A R "»i '

Š I B E N I K

Radnim ljudima naše zemlje 
č e s t i t a

Međunarodni 
praznik rada

AUTOTRANSPORTNO 
PODUZEĆE ŠIBENIK

- Poduzeće za promet putnika i robe

Koristite naše udobne autobuse za puto>« 

vanja. Z  \ sve informacije putničke službe 

obratite se na telefon 26*«28

Č e s t i t a

rudnim kolektivima i građanima 
socijalističke Jugoslavije

P R V I  M A « I

Kino-poduzete llbenih č e s t i t a

Svim radnim Ifudima naše zemlje PRVI MAJ

Vodovod i kanalizacijo
Š I B E N I K

obavlja sve vrsti radova na vodovodnim 
instalacijama, kanalizacijama za treća lica 

i uvodi nove priključke preko svoje 
servisne radionice.

Svim radnim kolektivima i narodu šibenske 
općine - čestita

P R V I  M A J
» K O R N A T «
TRGOVAČKO PODUZEĆE ŠIBENIK

Poduzeće na veliko i malo, posluje teksti­
lom, aparatima i potrepštinama za doma­
ćinstvo, namještajem, šivaćim strojevima, 
biciklima, bojama, lakovima i priborom, te 
galanterijskom i parfumerijskom robom.

Radnim kolektivima i narodu naše zemlje

čestita

PRVI MAJ9
i želi mnogo uspjeha u radu

» K  R  K  A «
Poduzeće za promet i preradu 
plodina i žitarica - ŠIBENIK

Radnim ljudima i kolektivima

č e s t i t a

Međunarodni praznih rada
P R V I  M A J

poduzeće »l^eoija
Š i b e n i k

vrši sve krojačke usluge, te 
izrađuje sva zaštitna odijela 
po najpovoljnijim cijenama

č e s t i t a

]Drvi maj



Odbor za proslavu 
9 0 0  - godišnjice

■ . Š I B E I V I K A

S V IM  G R A Đ A N IM A  N A Š E G  
G R A D A  I O P Ć IN E

S R E T A N  
9 0 0. 

J U B I L E J  
6  R  A  D  A

Komunalni zavod za 

socijalno osiguranje
Š I B  E  IV 1 K

R adnim  lju d im a  socija lističke  
Jugoslavije  želi m nogo  
uspjeha u radu

i č e s t i t a

PRVI IVIAa
P R A Z I ^ I K  R A D A

OPĆ8!\SKI KOMITET 

SAVEZA OMLADINE 

Š I B E N I K

SVIM RADNIM LjUDIMA 1 KOLEKTIVIMA I SVOI OMLADINI SOCIJAI ISTIČKE jllGOSLAVIIE
Č E S T I T A M O

P RVI  MAJ,  međunarodni praznik rada

Skupština općine D R N I Š

S vim  g ra đ an im a
socija lističke
Jugoslavije

Č E S T I T A M O

PRVI MAJ

SKUPŠTINA OPĆINE K N I N

S R E T A N

P R A Z N I K
R A D A

građanima
socijalističke
Jugoslavije

,,E L E K T R A” - s i b e n i k
P o g o n  »Elektrodalm acij^« S p l i t

Č E S T I T A
MEĐUNARODNI 
PRAZNIK RADA

VRŠI DISTRIBUCUU ELEKTRIČNE 
ENERGIIE NA PODRUČJU OPČINE

PRVI MAJ

S IND IK A T  RA D N IK A  INDUSTRIJE  I R U D A R S T V A  J U G O S L A V IJ E  
O P Ć I N S K I O D B O R Š I B E N I K

SRETAN PRVI MAJ


